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  はじめに 
 

 本書は、田原市地震避難所運営マニュアルとともに、避難所を運営するた

めの標準的な様式としてまとめたものです。 

各避難所で使う際には、地域や避難所となる施設の実情に合わせて内容を

見直し、適宜追加・修正する必要があります。 

 

 本書は、田原市職員などの行政担当者だけでなく、避難所となる施設の管

理者、コミュニティ協議会や町内会・自治会、自主防災組織の役員など、

災害時に避難所の運営に関わる人々が読みやすいよう、文字サイズを大き

く設定しています。 

 

 本書は、田原市地震避難所運営マニュアル（本編）、資料集、リーフレッ

ト集、避難所運営委員会及び各運営班の業務、避難所における新型コロナ

ウイルス感染症への対応マニュアルとセットでお使いください。 
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避難所開設・運営のための緊急連絡先 

避難所となる 
施設 

名称  

住所  

連絡先 TEL  FAX  

避難所を利用する人が 
居住する地域や地区名  

利用者数
（想定） 人 

避難所を 
開設する 
担当者 

平日の昼間 
（8:45～17:30）  TEL  

上記以外 
（夜間・休日等）  TEL  

その他、 
施設のカギを持っている人 

 TEL  

 TEL  

その他、避難所の 
開設に関係する人 
（地域の自治組織の役員や 
自主防災組織の長など） 

 TEL  

 TEL  

 TEL  

 TEL  

 TEL  

避難所周辺の施設 

福祉避難所  TEL  FAX  

 TEL  FAX  

 TEL  FAX  

病院  TEL  FAX  

 TEL  FAX  

 TEL  FAX  

消防署・消防団  TEL  FAX  

 TEL  FAX  

警察署  TEL  FAX  

電気  TEL  FAX  

ガス  TEL  FAX  

上下水道  TEL  FAX  

田原市災害対策本部の連絡先 

名称  

住所  

連絡先 TEL  FAX  
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震災後の地震に備えた緊急点検チェックリスト屋内運動場(体育館)用 

整理番号         

調査日    年   月   日 時間 午前 / 午後      時 

調査者  登録番号  

建

物

概

要 

施設名称  建築物名称  

所在地  建築年 (西暦)          年 

建物用途  

構造種別 
純鉄骨造  /  鉄骨と RCの混合構造（層内・層別）  /  RC 造に鉄骨屋根  
その他（                            ） 

階数 地上 階 地下 階 

建築面積 ㎡ 延床面積 ㎡ 

調  査 

方法 外観のみ実施     /    内観調査も併せて実施 

１一見して危険と判定される（該当する場合は○をつけ危険と判定し調査を終了する） 判定結果 

□ 建築物全体又は一部の崩落・落階がある 施設が

危険な
状態 

□ 基礎の著しい破壊、上部構造との著しいずれがある 

□ 建築物全体又は一部の著しい傾斜がある 

２全体の状況に関する点検項目 判定結果 

□ 隣接する建物や周辺地盤による破壊の危険性（崖崩れなど）がある 

施設が
危険又

は注意
を要す

る状態 

□ 建物が多少なりとも傾斜している 

□ 柱や梁に構成要素が曲がる現象（座屈）が発生している 

□ 筋交いにたわんでいるもの、あるいは破断しているものがある 

□ 柱と梁の接合部が一部破断している、接合部に亀裂が発生している 

□ 柱脚が部分的にでも破損している 

□ 高所からコンクリート片が落下した、あるいは落下しかかっている 

□ 鉄筋コンクリートの部分に比較的大きなひび割れ（2 ㎜程度）が見られる 

□ 鉄骨部材に著しい腐食が見られる 

□ 窓ガラス・窓枠にひび割れが見られる、窓枠がひずみスムーズに開閉できない 

□ 外装材や内装材にひび割れや隙間が見られる 

□ 屋外階段やひさしがわずかに傾斜あるいは移動している 

□ 照明や吊り物が部分的にずれている 

□ 天井裏を目視できる場合に天井ブレースにたわんでいるものや破断したものがある 

□ その他、異常が見られる 

３つり天井に関する点検項目 判定結果 

□ 天井の一部でも落下または落下しそうな状態である 施設が

危険な
状態 

□ 天井の周囲または段差に破損がある※ 

□ 天井が部分的にずれている※ 

※落下防止対策がなされている場合の判定結果は「施設が危険又は注意を要する状態」 

文部科学省「学校施設における天井等落下防止対策のための手引」（平成25年８月）を参考に作成 
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建物の構造別チェックシート 
大規模地震発生直後における施設管理者等による建物の緊急点検に係る指針(内閣府)より 

     

＜注意＞ 

本書は、チェックシートのイメージです。 

チェックシートは建物の構造や階層によって異なります。 

避難所となる施設の構造等に合わせたシートを、 

内閣府の Web ページから予めウンロードしご利用ください。 

 

 内閣府「大規模地震発生直後における施設管理者等による建物の緊

急点検に係る指針」の Web ページ 

http://www.bousai.go.jp/jishin/kitakukonnan/index.html 
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避難所
ひ な ん じ ょ

でのルール                 避難所 
避難所
ひ な ん じ ょ

を利用
り よ う

される方
かた

は、以下
い か

のルールを守
まも

るよう心
こころ

がけるとともに、当番
とうばん

に参加
さ ん か

する

など、避難所
ひ な ん じ ょ

運営
うんえい

にご協力
きょうりょく

ください。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 この避難所
ひ な ん じ ょ

は、地域
ち い き

の防災
ぼ う さ い

拠点
き ょ て ん

です。 

避難所
ひ な ん じ ょ

以外
い が い

の場所
ば し ょ

に滞在
たいざい

する被災者
ひ さ い し ゃ

も含
ふく

めた生活
せいかつ

支援
し え ん

を行
おこな

います。 
 

 避難所
ひ な ん じ ょ

は、避難所
ひ な ん じ ょ

を利用
り よ う

する人
ひ と

全員
ぜ ん い ん

が協力
きょうりょく

して運営
う ん え い

します。 

年齢
ねんれい

や性別
せいべつ

に関係
かんけい

なく、避難所
ひ な ん じ ょ

を利用
り よ う

する人々
ひとびと

が、できる限
かぎ

り役割
やくわり

を分担
ぶんたん

し、より多
おお

くの人が避難所
ひ な ん じ ょ

の運営
うんえい

に参画
さんかく

できるようにします。 
 

 避難所
ひ な ん じ ょ

を利用
り よ う

する人
ひ と

の増減
ぞ う げ ん

に合
あ

わせ部屋
へ や

の移動
い ど う

を行
おこな

います。 

利用者数
り よ う し ゃ す う

の増減
ぞうげん

などにより、部屋
へ や

の移動
い ど う

をお願
ねが

いすることがあります。 
 

 立
た

ち入
い

りを制
せ い

限
げ ん

した部屋
へ や

には入
は い

らないでください。 

危険
き け ん

なものがある部屋
へ や

など、立
た

ち入
い

りを制
せい

限
げん

する部
へ

屋
や

があります。 
 

 この避難所
ひ な ん じ ょ

は、電気
で ん き

・水道
す い ど う

などライフラインが復旧
ふ っ き ゅう

した後
あ と

、  

すみやかに閉鎖
へ い さ

します。 

住家
じゅうか

をなくした人
ひと

は、応急
おうきゅう

仮設
か せ つ

住宅
じゅうたく

などの長期
ちょうき

受入
う け い

れ施設
し せ つ

で対処
たいしょ

します。 
 

基本
き ほ ん

事項
じ こ う

 

建物内
た て も の な い

は禁煙
き ん え ん

です。また、飲酒
い ん し ゅ

も控
ひ か

えてください。 

たばこは屋外
おくがい

の決
き

められた場所
ば し ょ

で吸
す

い、吸殻
すいがら

は水
みず

が入
はい

ったバケツに入
い

れる

など、完全
かんぜん

に消火
しょうか

してください。 
たばこ・酒

さけ

 

 出入口
で い り ぐ ち

や階段
か い だ ん

、通路
つ う ろ

などに、避難
ひ な ん

の妨
さまた

げとなる物
も の

を置
お

かな

いでください。 

避難
ひ な ん

所内外
じょないがい

の整理
せ い り

整頓
せいとん

を行
おこな

い、燃
も

えやすいものを放置
ほ う ち

しないでください。 
 

 ストーブなどの暖房
だ ん ぼ う

器具
き ぐ

は、転倒
て ん と う

防止
ぼ う し

をし、燃
も

えやすいもの

から離
は な

れた場所
ば し ょ

で使
つ か

い、換気
か ん き

にも注意
ち ゅ う い

してください。 

防
ぼう

 火
か
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受付
う け つ け

では、各
か く

種
し ゅ

手
て

続
つ づ

きや相談
そ う だ ん

受付
う け つ け

を行
おこな

います。 

対応
たいおう

時間
じ か ん

：午前  時  分から午後  時  分まで 

避難所
ひ な ん じ ょ

を利用
り よ う

する人
ひ と

の情報
じ ょ う ほう

を家族
か ぞ く

（世帯
せ た い

）ごとに登録
と う ろ く

します。 

個人
こ じ ん

情報
じ ょ う ほう

は、公開
こ う か い

してもよいとした人
ひ と

の分
ぶ ん

のみ公開
こ う か い

します。 
 

 生活
せいかつ

支援
し え ん

を適切
てきせつ

に行
おこな

うことができるよう、避難所
ひ な ん じ ょ

以外
い が い

の場所
ば し ょ

に滞在
たいざい

す

る被災者
ひ さ い し ゃ

も含
ふく

め、避難所
ひ な ん じ ょ

を利用
り よ う

する人
ひと

の情報
じょうほう

を登録
とうろく

します。 
 

 障害者
しょうがいしゃ

、難病
なんびょう

・アレルギー・その他
ほか

慢性
まんせい

疾患
しっかん

をお持
も

ちの方
かた

、妊娠中
にんしんちゅう

の方
かた

や乳幼児
にゅうようじ

をお連
つ

れの方
かた

、宗教上
しゅうきょうじょう

の理由
り ゆ う

や言語
げ ん ご

などで特
とく

に配慮
はいりょ

が必要
ひつよう

な

方
かた

は、登録
とうろく

の際
さい

にお申
もう

し出
で

ください。 
 

 犬
いぬ

や猫
ねこ

などのペットの情報
じょうほう

も登録
とうろく

します。 
 

 避難所
ひ な ん じ ょ

を退所
たいしょ

するときは、総合
そうごう

受付
うけつけ

にお申
もう

し出
で

ください。 

 

登
とう

 録
ろく

 

 

総合
そうごう

受付
うけつけ

 

 避難所あて
ひ な ん じ ょ あ て

に電話
で ん わ

があった場合
ば あ い

は放送
ほ う そ う

により呼
よ

び出
だ

し、

伝言
で ん ご ん

を行
おこな

います。（  ：  ～  ：  ） 

 携帯
け い た い

電話
で ん わ

はマナーモードにしてください。 

携帯
けいたい

電話
で ん わ

での通話
つ う わ

は公共
こうきょう

の場
ば

のみとし、生活
せいかつ

場所
ば し ょ

ではご遠慮
えんりょ

ください。 

電
でん

 話
わ

 

     放送
ほ う そ う

は  ：  で終了
しゅうりょう

します。 

     ただし、緊急
きんきゅう

時
じ

には夜間
や か ん

に放送
ほうそう

を行
おこな

うこともあります。 放
ほう

 送
そう

 

     点灯
て ん と う

は  ：  、消灯
し ょ う とう

は  ：  です。 

     安全
あんぜん

のため、廊下
ろ う か

、トイレ、施設
し せ つ

管理
か ん り

に使用
し よ う

する部屋
へ や

は夜間
や か ん

も点灯
てんとう

します。 電
でん

 灯
とう

 

避難所
ひ な ん じ ょ

の運営
う ん え い

に必要
ひ つ よ う

なことを話
は な

し合
あ

うため、 

避難所
ひ な ん じ ょ

運営
う ん え い

委員会
い い ん か い

を組織
そ し き

します。 
 
 避難所

ひ な ん じ ょ

運営
うんえい

委員会
い い ん か い

は、避難所
ひ な ん じ ょ

を利用
り よ う

する人
ひと

の代表者
だいひょうしゃ

などで組織
そ し き

します。 

定例
ていれい

会議
か い ぎ

：毎日午前  時  分と午後  時  分に開催
かいさい

 

 具体的
ぐ た い て き

な業務
ぎょうむ

は、避難所
ひ な ん じ ょ

を利用
り よ う

する人
ひと

などで編成
へんせい

する各運営
かくうんえい

班
はん

が行
おこな

います。 

運
うん

 営
えい
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食料
しょくりょう

や物資
ぶ っ し

は、原則
げ ん そ く

、組
く み

ごとに配給
は い き ゅう

します。 
 

 配給
はいきゅう

は、避難所
ひ な ん じ ょ

以外
い が い

の場所
ば し ょ

に滞在
たいざい

する被災者
ひ さ い し ゃ

にも等
ひと

しく行
おこな

います。 
 

 特別
とくべつ

な事情
じじょう

がある場合
ば あ い

は、避難所
ひ な ん じ ょ

運営
うんえい

委員会
い い ん か い

の理解
り か い

と協力
きょうりょく

を得
え

ます。 
 

 

 

 

特別
とくべつ

な物資
ぶ っ し

の 

配布
は い ふ

場所
ば し ょ

 

物資：粉ミルク・おむつ 

場所：            

物資：   

場所：             

物資：         

場所：             

食 料
しょくりょう

を配
くば

る 

時間
じ か ん

（原則） 

朝 

   ：  頃 

昼 

   ：  頃 

夜 

   ：  頃 

 利用者
り よ う し ゃ

全員
ぜ ん い ん

が、清
せ い

潔
け つ

に使用
し よ う

することを心
こころ

がけてください。 

 トイレの清掃
せ い そ う

は避難所
ひ な ん じ ょ

を利用
り よ う

する人
ひ と

が交代
こ う た い

で行
おこな

います。 

  

トイレ 

     分別
ぶ ん べ つ

して、指定
し て い

された場所
ば し ょ

へ出
だ

してください。 
ご み 

食 料
しょくりょう

・物資
ぶ っ し

 

ペットは、他
ほ か

の避難所
ひ な ん じ ょ

利用者
り よ う し ゃ

の理解
り か い

と協力
きょうりょく

のもと、飼
か

い主
ぬ し

が

責任
せ き に ん

をもって飼育
し い く

してください。 

ペットは決
き

められた場所
ば し ょ

で飼育
し い く

し、他
ほか

の部屋
へ や

には入
い

れないでください。 

ペット 
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避難所
ひ な ん じ ょ

の運営
う ん え い

体制
た い せ い

              年  月  日現在 

  避難所
ひ な ん じ ょ

運営
う ん え い

委員会
い い ん か い

 
避難所の運営に必要なことを話し合って決
める。 

各運営
か く う ん え い

班
は ん

  
避難所での具体的な業務を行う。 
各班は班長を始め３～５人程度とする。 

総務
そ う む

班
は ん

  

 

 

名簿係
め い ぼ か か り

 
 

連絡
れ ん ら く

・広報
こ う ほ う

班
は ん

 

 

 

班長  会
かい

 長
ちょう

  

副会長
ふくかいちょう

  

班長  

食料
しょくりょう

・物資
ぶ っ し

班
は ん

 

 

 

班長  

保健
ほ け ん

・衛生
え い せ い

班
は ん

 

 

 

班長  

要配慮者
よ う は い り ょ し ゃ

支援
し え ん

班
は ん

 

 

 

班長  

施設
し せ つ

管理
か ん り

班
は ん

 

 

 

班長  

屋外
お く が い

支援
し え ん

班
は ん

 

 

 

班長  

ボランティア班
は ん

 

 

 

班長  

各運営
かくうんえい

班
はん

の班長
はんちょう

 

総務班班長 連絡・広報班班長 

食料・物資班班長 保健・衛生班班長 

要配慮者支援班班長 施設管理班班長 

屋外支援班班長 ボランティア班班長 

避難所
ひなんじょ

利用者
りようしゃ

でつくる組
くみ

の代表者
だいひょうしゃ

(組長
くみちょう

) 

組名      組長         

組名      組長         

組名      組長         

組名      組長         

組名      組長         

組名      組長         

組名      組長         

組名      組長         

組名      組長         

組名      組長         

施設
し せ つ

管理者
か ん り し ゃ

  

行 政
ぎょうせい

担当者
た ん と う し ゃ

  

避難所利用者でつくる組 
 部屋・地区単位、10世帯程度で組織する 
 避難所に入所している人だけでなく、避難
所以外の場所に滞在している人の組もつ
くり、代表者（組長）を決める 

 代表者（組長）の数が多い場合は、部屋・
階、地区ごとの互選で委員会に出席する 

詳細は避難所運営委員会名簿のとおり 
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避難所運営委員会 規約（案） 
（目的） 

第１ 自主的で円滑な避難所の運営が行われることを目的として、避難所運営委員会（以

下「委員会」という。）を設置する。 

 

（構成員） 

第２ 委員会の構成員は、次のとおりとする。 

一 避難所利用者で編成する「（避難所利用者）組」の代表者 

二 避難所で具体的な業務を運営する班（運営班）の代表者 

三 行政担当者 

四 施設管理者 

五 その他委員会で承認された者 

２ 前項の規定にかかわらず、（避難所利用者）組の代表者数が多い場合には、互選により

委員会への出席者を選ぶことができる。 

３ 委員会で承認されたときは、継続的に活動するボランティア団体のリーダーなどが委

員会に出席し意見を述べることができる。 

 

（廃止） 

第３ 委員会は、電気、水道などライフラインの復旧時を目処とする避難所閉鎖の日に、

廃止する。 

 

（任務） 

第４ 委員会は、避難所の運営に必要な事項を協議する。 

２ 委員会は、毎日、午前      時と午後      時に定例会議を行うこととする。 

３ 委員会は、具体的な業務を執行するために、避難者で編成する総務班、連絡・広報班、

食料・物資班、保健・衛生班、要配慮者支援班、施設管理班、ボランティア班など必

要な班を設置する。 

４ 各運営班の班長は、第２条１項に基づき、委員会に出席する。 

 

（役員） 

第５ 委員会に、委員の互選による会長１名、副会長    名を置く。 

２ 会長は委員会の業務を総括し、副会長は会長を補佐する。 

３ 避難所利用者の半数を占める女性の要望などを的確に把握するため、会長、副会長の

いずれかは女性から選出する。 

 

（総務班の業務） 

第６ 総務班は、受付での各種手続きや問い合わせ対応、避難所内の配置計画や避難所運

営日誌の作成、避難所運営委員会の事務局、田原市災害対策本部への連絡など、避

難所運営全般に関することを行う。 

 

（名簿班の業務） 

第７ 名簿班は、避難所利用者の名簿管理、利用者数の把握、安否確認などへの対応を行

う。 

２ 名簿は、避難所に入所した者だけでなく、車中やテントで生活する者、避難所以外の

場所に滞在する被災者など避難所を利用する者について、世帯ごとに作成する。 
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（連絡・広報班の業務） 

第８ 連絡・広報班は、避難所内外の情報収集・伝達・発信や取材対応などを行う。  

２ 情報の伝達・発信の際には、避難利用者の事情に合わせて複数の手段を組み合わせる

などし、避難所利用者全員に伝わるよう努める。 

 

（食料・物資班の業務） 

第９ 食料・物資班は、食料・物資の調達・受け入れ・管理・配給や炊き出しに関するこ

とを行う。 

２ 食料・物資班は、避難所に入所した者だけでなく、車中やテントで生活する者、避難

所以外の場所に滞在する被災者など避難所を利用する者についても等しく食料・物資

を配給する。 

３ 食料・物資は、公平性の確保に最大限配慮し、（避難所利用者）組ごとに配給する。た

だし、高齢者、障害者、難病・アレルギー疾患・その他の慢性疾患患者、妊産婦・乳

幼児、女性、子ども、外国人、性的マイノリティなど災害時にとくに配慮を要する人

には、必要に応じて優先順位をつけ、個別に配給を行う。 

４ 食料・物資班は、不要な物資が届いた時は、受け入れを断る。 

 

（保健・衛生班の業務） 

第 10 保健・衛生班は、避難所内のトイレ・ごみ・水（生活用水）の管理などの衛生管理

や、医療救護・健康管理、ペットに関することを行う。 

 

（要配慮者支援班の業務） 

第 11 要配慮者支援班は、高齢者、障害者、難病・アレルギー疾患・その他の慢性疾患患

者、妊産婦・乳幼児、女性、子ども、外国人、性的マイノリティなど、災害時にと

くに配慮を要する人の支援や対策を行う。 

２ 要配慮者支援班は、要配慮者の支援について、他の運営班に助言を行う。 

 

（施設管理班の業務） 

第 12 施設管理班は、施設・設備の点検・故障対応、防火・防犯対策を行う。 

 

（屋外支援班の業務） 

第 13 屋外支援班は、車中やテントで生活する者や、避難所以外の場所に滞在する被災者

について、情報収集・伝達、食料・物資の配給、健康管理などを行う。 

 

（ボランティア班の業務） 

第 14 ボランティア班は、ボランティアなどの人的支援の受け入れや管理を行う。 

 

（その他） 

第 15 この規約にないことは、その都度、委員会で協議して決める。 

 

   付 則 

 この規約は、  年  月  日から施行する。 
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避難所
ひ な ん じ ょ

運営
う ん え い

委員会
い い ん か い

等
と う

名簿
め い ぼ

        年   月   日現在 

会長
かいちょう

  

副会長
ふくかいちょう

   

行政
ぎょうせい

担当者
たんとうしゃ

   

施設
し せ つ

管理者
か ん り し ゃ

   

（運営
う ん え い

班
は ん

） 班長
はんちょう

に◎、副班長
ふくはんちょう

に○を記入
きにゅう

する 
班名
はんめい

 氏名
し め い

 組名
くみめい

 氏名
し め い

 組名
くみめい

 

総務
そ う む

班
はん

 
    

    

名簿係
めいぼかかり

 
    

    

連絡
れんらく

・広報
こうほう

班
はん

 
    

    

食料
しょくりょう

・物資
ぶ っ し

班
はん

 
    

    

    

    

保健
ほ け ん

・衛生
えいせい

班
はん

 
    

    

    

要配慮者
ようはいりょしゃ

支援
し え ん

班
はん

 
    

    

施設
し せ つ

管理
か ん り

班
はん

 
    

    

    

屋外
おくがい

支援
し え ん

班
はん

 
    

    

ボランティア班
はん

 
    

    

（避難所
ひ な ん じ ょ

利用者
り よ う し ゃ

でつくる組
く み

(避難所
ひ な ん じ ょ

以外
い が い

の場所
ば し ょ

に滞在
たいざい

する人
ひと

でつくる組
くみ

を含
ふく

む)の長
ちょう

） 

組名
くみめい

 組長
くみちょう

の氏名
し め い

 組名
くみめい

 組長
くみちょう

の氏名
し め い
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避難所利用者でつくる組分け表 

地区・町内会名 
受け入れ/ 

滞在場所 
組名 班長名 備考 
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避難所
ひ な ん じ ょ

利用者
り よ う し ゃ

登録票
とうろくひょう

 表面 避難所名 

 受付 No 

 

記入日
きにゅうび

 年   月   日（   ） 記入者
きにゅうしゃ

  

住所
じゅうしょ

 

〒     － 
 

 

 

自治会
じ ち か い

 

・地区
ち く

 

 

滞在
たいざい

 

場所
ば し ょ

 

□避難所
ひ なん じ ょ

 

□テント(避難所
ひ なん じ ょ

敷地内
し きち な い

に設営
せつえい

) 

□車
しゃ

両
りょう

(避難所
ひ なん じ ょ

敷地内
し きち な い

に駐車
ちゅうしゃ

) 

□避難所
ひ なん じ ょ

以外
い が い

の場所
ば し ょ

 

 （自宅
じ た く

／他
ほか

（     ）） 

連絡先
れんらくさき

 （      ）    － 

その他
ほか

 

連絡先
れんらくさき

 

(親戚
しんせき

等
とう

) 

〒     － 
 

 

（      ）    － 

ペットの 

状 況
じょうきょう

 

□飼
か

っていない 

□飼
か

っている（→右欄
う ら ん

へ） 

種類
しゅるい

(頭数
とうすう

) 

 

□同伴
どうはん

希望
き ぼ う

(ペット台帳
だいちょう

に記入
きにゅう

) 

□置
お

き去
ざ

り  □
しかく

行方
ゆ く え

不明
ふ め い

 

自家用車
じ か よ う し ゃ

 

(避難所
ひなんじょ

に駐 車
ちゅうしゃ

する場合
ばあい

) 

車種
しゃしゅ

 

 

色
いろ

 

 

ナンバー 

 

避難所
ひなんじょ

を利用
り よ う

する人
ひと

 

(避難所
ひなんじょ

以外
い が い

の場所
ば し ょ

に滞在
たいざい

する人
ひと

も記入
きにゅう

) 
体温
たいおん

・健康
けんこう

状態
じょうたい

 

（症 状
しょうじょう

をチェック） 

必
かなら

ず確
かく

認
にん

 

安否
あんぴ

確認
かくにん

のへの

対応
たいおう

＊ 

滞在
たいざい

 

場所
ば し ょ

 
氏名
し め い

 生年
せいねん

月日
が っ ぴ

（年齢
ねんれい

） 性別
せいべつ

 

家
族

か

ぞ

く

構
成

こ
う
せ
い 

ふりがな 
  年 月 日 

(    歳
さい

) 
 

   ℃：□咳
せき

□鼻水
はなみず

□のどの痛
いた

み□頭痛
ず つ う

 

□倦怠感
けんたいかん

□息苦
いきぐる

しさ□胸痛
きょうつう

□味覚
み か く

嗅覚
きゅうかく

障害
しょうがい

 

公
こう

 開
かい

 

非公開
ひこうかい

 

  

ふりがな 
  年 月 日 

(    歳
さい

) 
 

   ℃：□咳
せき

□鼻水
はなみず

□のどの痛
いた

み□頭痛
ず つ う

 

□倦怠感
けんたいかん

□息苦
いきぐる

しさ□胸痛
きょうつう

□味覚
み か く

嗅覚
きゅうかく

障害
しょうがい

 

公
こう

 開
かい

 

非公開
ひこうかい

 
  

ふりがな 
  年 月 日 

(    歳
さい

) 
 

   ℃：□咳
せき

□鼻水
はなみず

□のどの痛
いた

み□頭痛
ず つ う

 

□倦怠感
けんたいかん

□息苦
いきぐる

しさ□胸痛
きょうつう

□味覚
み か く

嗅覚
きゅうかく

障害
しょうがい

 

公
こう

 開
かい

 

非公開
ひこうかい

 

  

ふりがな 
  年 月 日 

(    歳
さい

) 
 

   ℃：□咳
せき

□鼻水
はなみず

□のどの痛
いた

み□頭痛
ず つ う

 

□倦怠感
けんたいかん

□息苦
いきぐる

しさ□胸痛
きょうつう

□味覚
み か く

嗅覚
きゅうかく

障害
しょうがい

 

公
こう

 開
かい

 

非公開
ひこうかい

 
  

ふりがな 
  年 月 日 

(    歳
さい

) 
 

   ℃：□咳
せき

□鼻水
はなみず

□のどの痛
いた

み□頭痛
ず つ う

 

□倦怠感
けんたいかん

□息苦
いきぐる

しさ□胸痛
きょうつう

□味覚
み か く

嗅覚
きゅうかく

障害
しょうがい

 

公
こう

 開
かい

 

非公開
ひこうかい

 

  

現在
げんざい

、新型
しんがた

コロナウイルス
こ ろ な う い る す

感染症
かんせんしょう

の軽症者
けいしょうしゃ

等
とう

（自宅
じ た く

療養者
りょうようしゃ

・濃厚
のうこう

接触者
せっしょくしゃ

）ですか？ 

 
はい ・ いいえ 

けがや病気
びょうき

・障害
しょうがい

・アレルギーの有無
う む

、妊娠中
にんしんちゅう

、使用
し よ う

できる言語
げ ん ご

など、特
とく

に配慮
はいりょ

が必要
ひつよう

なこと 

  

・世帯
せ た い

（家族
か ぞ く

）ごとに記入
きにゅう

して、総合
そうごう

受付
うけつけ

に提出
ていしゅつ

してください。 

・ご記入
きにゅう

いただいた情報
じょうほう

は、食 料
しょくりょう

や物資
ぶ っ し

の配給
はいきゅう

や健康
けんこう

管理
か ん り

などの支援
し え ん

を行
おこな

うため、避難所
ひ な ん じ ょ

運営
う ん え い

の

ために必要
ひ つ よ う

最低限
さ い て い げ ん

の範囲
は ん い

で共有
きょうゆう

します。また田原市
た は ら し

災害
さいがい

対策
たいさく

本部
ほ ん ぶ

にも提供
ていきょう

し、被災者
ひ さい し ゃ

支援
し え ん

のた

めに田原市
た は ら し

が作成
さくせい

する「被災者
ひ さ い し ゃ

台帳
だいちょう

」にも利用
り よ う

します。 

＊安
あん

否
ぴ

確認
かくにん

の問
と

い合
あ

わせがあった場合
ば あ い

に、住所
じゅうしょ

（○○町
ちょう

○○まで）・氏名
し め い

（ふりがな）を公開
こうかい

し

てもよいか個人
こ じ ん

ごとに必
かなら

ず確
かく

認
にん

してください。 

＊混雑
こんざつ

を避
さ

けるため、受付
うけつけ

時
じ

には必要
ひつよう

最低限
さいていげん

の項目
こうもく

（黄色
き い ろ

箇所
か し ょ

）の記載
き さ い

だけで可
か

。（別途
べ っ と

、全て
す べ て

の項目
こうもく

に記載
き さ い

してもらい、総合
そうごう

受付
うけつけ

に提出
ていしゅつ

してもらうこと） 

この様式を使う場合は、表面と裏面を両面コピーしてください。 
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避難所利用者登録票 裏面：運営側(受付担当)記入用 

＜登録時＞ 

●運営側（受付担当）は、記入者とともに表面の記載を確認する。 

・安否確認への対応（公開・非公開）個人ごとに○がついているか。 

・けがや病気、障害、アレルギーの有無、妊娠中、使用できる言語（ま

たは日本語が理解できるか）など、とくに配慮が必要なことはあるか。 

  →詳細を聞き取ったら↓「本人からの申告・聞き取り事項」に記入 

 ●受け入れ先 

受け入れ先 

（滞在先） 

場所 

□避難所 

□テント（避難所敷地内に設営） 

□車 両（避難所敷地内に設営） 

□避難所以外の場所（ 自宅 / その他（        ）） 

組名  

本人からの申告・聞き取り事項など 

 

 

＜転出・退出後＞ 

「退所届」受付後に記入し、「退所届」と合わせてファイルに綴じること 

退所届 
受付日      年     月    日（   ） 

受付番号  
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避難所
ひ な ん じ ょ

利用者
り よ う し ゃ

登録票
とうろくひょう

 表面 避難所名 

 受付 No 

 

記入日
きにゅうび

 〇〇 年 〇〇 月 〇〇 日（〇曜日） 記入者
きにゅうしゃ

 渥美 華子 

住所
じゅうしょ

 

〒     － 
 

〇〇町〇〇〇丁目〇番地 

 

自治会
じ ち か い

 

・地区
ち く

 
〇〇自治会 

滞在
たいざい

 

場所
ば し ょ

 

☑避難所
ひ なん じ ょ

 

□テント(避難所
ひ なん じ ょ

敷地内
し きち な い

に設営
せつえい

) 

□車
しゃ

両
りょう

(避難所
ひ なん じ ょ

敷地内
し きち な い

に駐車
ちゅうしゃ

) 

☑避難所
ひ なん じ ょ

以外
い が い

の場所
ば し ょ

 

（自宅
じ た く

／他
ほか

（     ）） 

連絡先
れんらくさき

 （０５３１） 〇〇 － 〇〇〇〇 

その他
ほか

 

連絡先
れんらくさき

 

(親戚
しんせき

等
とう

) 

〒 ○○○ － ○○○○ 
〇〇県〇〇市〇〇町〇〇－〇〇 
 〇〇アパート〇〇室  渥美 聖（長男） 
（ 090 ） 〇〇〇 － 〇〇〇〇 

ペットの 

状 況
じょうきょう

 

□飼
か

っていない 

☑飼
か

っている（→右欄
う ら ん

へ） 

種類
しゅるい

(頭数
とうすう

) 

犬（１頭） 

☑同伴
どうはん

希望
き ぼ う

(ペット台帳
だいちょう

に記入
きにゅう

) 

□置
お

き去
ざ

り  □
しかく

行方
ゆ く え

不明
ふ め い

 

自家用車
じ か よ う し ゃ

 

(避難所
ひなんじょ

に駐 車
ちゅうしゃ

する場合
ばあい

) 

車種
しゃしゅ

 

〇〇〇〇 

色
いろ

 

シルバーメタリック 

ナンバー 

豊橋３３３〇 〇〇〇〇 

避難所
ひなんじょ

を利用
り よ う

する人
ひと

 

(避難所
ひなんじょ

以外
い が い

の場所
ば し ょ

に滞在
たいざい

する人
ひと

も記入
きにゅう

) 
体温
たいおん

・健康
けんこう

状態
じょうたい

 

（症 状
しょうじょう

をチェック） 

必
かなら

ず確
かく

認
にん

 

安否
あんぴ

確認
かくにん

のへの

対応
たいおう

＊ 

滞在
たいざい

 

場所
ば し ょ

 
氏名
し め い

 生年
せいねん

月日
が っ ぴ

（年齢
ねんれい

） 性別
せいべつ

 

家
族

か

ぞ

く

構
成

こ
う
せ
い 

ふりがな あつみ じろう 
〇年〇月〇日 

( ６６ 歳
さい

) 
男 

36.5 ℃：□咳
せき

□鼻水
はなみず

□のどの痛
いた

み□頭痛
ず つ う

 

□倦怠感
けんたいかん

□息苦
いきぐる

しさ□胸痛
きょうつう

□味覚
み か く

嗅覚
きゅうかく

障害
しょうがい

 

公
こう

 開
かい

 

非公開
ひこうかい

 

自宅 渥美 次郎 

ふりがな あつみ はなこ 
〇年〇月〇日 

( ６０ 歳
さい

) 
女 

36.3 ℃：□咳
せき

□鼻水
はなみず

□のどの痛
いた

み□頭痛
ず つ う

 

□倦怠感
けんたいかん

□息苦
いきぐる

しさ□胸痛
きょうつう

□味覚
み か く

嗅覚
きゅうかく

障害
しょうがい

 

公
こう

 開
かい

 

非公開
ひこうかい

 

避難所 渥美 華子 

ふりがな あつみ たろう 
〇年〇月〇日 

( ９１ 歳
さい

) 
男 

36.5 ℃：□咳
せき

□鼻水
はなみず

□のどの痛
いた

み□頭痛
ず つ う

 

□倦怠感
けんたいかん

□息苦
いきぐる

しさ□胸痛
きょうつう

□味覚
み か く

嗅覚
きゅうかく

障害
しょうがい

 

公
こう

 開
かい

 

非公開
ひこうかい

 
避難所 渥美 太郎 

ふりがな 
  年 月 日 

(    歳
さい

) 
 

   ℃：□咳
せき

□鼻水
はなみず

□のどの痛
いた

み□頭痛
ず つ う

 

□倦怠感
けんたいかん

□息苦
いきぐる

しさ□胸痛
きょうつう

□味覚
み か く

嗅覚
きゅうかく

障害
しょうがい

 

公
こう

 開
かい

 

非公開
ひこうかい

 

  

ふりがな 
  年 月 日 

(    歳
さい

) 
 

   ℃：□咳
せき

□鼻水
はなみず

□のどの痛
いた

み□頭痛
ず つ う

 

□倦怠感
けんたいかん

□息苦
いきぐる

しさ□胸痛
きょうつう

□味覚
み か く

嗅覚
きゅうかく

障害
しょうがい

 

公
こう

 開
かい

 

非公開
ひこうかい

 
  

現在
げんざい

、新型
しんがた

コロナウイルス
こ ろ な う い る す

感染症
かんせんしょう

の軽症者
けいしょうしゃ

等
とう

（自宅
じ た く

療養者
りょうようしゃ

・濃厚
のうこう

接触者
せっしょくしゃ

）ですか？ 

 
はい ・ いいえ 

けがや病気
びょうき

・障害
しょうがい

・アレルギーの有無
う む

、妊娠中
にんしんちゅう

、使用
し よ う

できる言語
げ ん ご

など、特
とく

に配慮
はいりょ

が必要
ひつよう

なこと 

  

・世帯
せ た い

（家族
か ぞ く

）ごとに記入
きにゅう

して、総合
そうごう

受付
うけつけ

に提出
ていしゅつ

してください。 

・ご記入
きにゅう

いただいた情報
じょうほう

は、食 料
しょくりょう

や物資
ぶ っ し

の配給
はいきゅう

や健康
けんこう

管理
か ん り

などの支援
し え ん

を行
おこな

うため、避難所
ひ な ん じ ょ

運営
う ん え い

の

ために必要
ひ つ よ う

最低限
さ い て い げ ん

の範囲
は ん い

で共有
きょうゆう

します。また田原市
た は ら し

災害
さいがい

対策
たいさく

本部
ほ ん ぶ

にも提供
ていきょう

し、被災者
ひ さい し ゃ

支援
し え ん

のた

めに田原市
た は ら し

が作成
さくせい

する「被災者
ひ さ い し ゃ

台帳
だいちょう

」にも利用
り よ う

します。 

＊安
あん

否
ぴ

確認
かくにん

の問
と

い合
あ

わせがあった場合
ば あ い

に、住所
じゅうしょ

（○○町
ちょう

○○まで）・氏名
し め い

（ふりがな）を公開
こうかい

し

てもよいか個人
こ じ ん

ごとに必
かなら

ず確
かく

認
にん

してください。 

＊混雑
こんざつ

を避
さ

けるため、受付
うけつけ

時
じ

には必要
ひつよう

最低限
さいていげん

の項目
こうもく

（黄色
き い ろ

箇所
か し ょ

）の記載
き さ い

だけで可
か

。（別途
べ っ と

、全て
す べ て

の項目
こうもく

に記載
き さ い

してもらい、総合
そうごう

受付
うけつけ

に提出
ていしゅつ

してもらうこと） 

記載例 

この様式を使う場合は、表面と裏面を両面コピーしてください。 
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ペット登録
と う ろ く

台帳
だ い ち ょ う

 避難所名  

番
号 

ペットの 
なまえ 

動物
どうぶつ

の

種類
しゅるい

 
品種
ひんしゅ

 性別
せいべつ

 

特徴
とくちょう

 

(毛色
け い ろ

・体格
たいかく

、

迷子
ま い ご

札
ふだ

の

有無
う む

など) 

犬
いぬ

のみ記入
きにゅう

 

飼
か

い主
ぬし

の 

連
れん

絡
らく

先
さき

 

受付担当の 
記入欄 

市町村
しちょうそん

 

の 

登録
とうろく

 

狂 犬 病
きょうけんびょう

 

予防
よ ぼ う

接種
せっしゅ

 

組 

名 

入

所

日 

退

所

日 

記
入
例 

グレイ 犬 

ミニチ
ュアシ
ュナウ
ザー 

オス 
灰色、中
型、迷子
札あり 

登録済
とうろくずみ

・ 

していない 

注射済
ちゅうしゃずみ

 
・ 

していない 

氏
名 

渥美 次郎 

 / / 
電
話 

（０５３１）〇〇
－〇〇〇〇 

      
登録済
とうろくずみ

 
・ 

していない 

注射済
ちゅうしゃずみ

 
・ 

していない 

氏
名 

 
 / / 

電
話 

 

      
登録済
とうろくずみ

 
・ 

していない 

注射済
ちゅうしゃずみ

 
・ 

していない 

氏
名 

 
 / / 

電
話 

 

      
登録済
とうろくずみ

 
・ 

していない 

注射済
ちゅうしゃずみ

 
・ 

していない 

氏
名 

 
 / / 

電
話 

 

      
登録済
とうろくずみ

 
・ 

していない 

注射済
ちゅうしゃずみ

 
・ 

していない 

氏
名 

 
 / / 

電
話 

 

      
登録済
とうろくずみ

 
・ 

していない 

注射済
ちゅうしゃずみ

 
・ 

していない 

氏
名 

 
 / / 

電
話 

 

      
登録済
とうろくずみ

 
・ 

していない 

注射済
ちゅうしゃずみ

 
・ 

していない 

氏
名 

 
 / / 

電
話 

 

      
登録済
とうろくずみ

 
・ 

していない 

注射済
ちゅうしゃずみ

 
・ 

していない 

氏
名 

 
 / / 

電
話 

 

      
登録済
とうろくずみ

 
・ 

していない 

注射済
ちゅうしゃずみ

 
・ 

していない 

氏
名 

 
 / / 

電
話 

 

      
登録済
とうろくずみ

 
・ 

していない 

注射済
ちゅうしゃずみ

 
・ 

していない 

氏
名 

 
 / / 

電
話 

 

      
登録済
とうろくずみ

 
・ 

していない 

注射済
ちゅうしゃずみ

 
・ 

していない 

氏
名 

 
 / / 

電
話 
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ペットの飼
か

い主
ぬ し

の皆
み な

様
さ ま

へ 

ペットの飼育
し い く

について 

避難所
ひ な ん じ ょ

では、多
おお

くの人
ひと

達
たち

が共
きょう

同
どう

で生
せい

活
かつ

しています。 

避難所
ひ な ん じ ょ

でペットを飼育
し い く

するためには、次
つぎ

のことを守
まも

ってください。 

 

 ペットは、他
ほか

の避難所
ひ な ん じ ょ

利用者
り よ う し ゃ

の理解
り か い

と協力
きょうりょく

のもと、飼
か

い主
ぬし

が責
せき

任
にん

を持
も

って飼
し

育
いく

する

ことを原則
げんそく

とします。 

 ペットは指定
し て い

された場所
ば し ょ

に必
かなら

ずつなぐか、檻
おり

（ケージなど）の中
なか

で飼
か

ってください。 

 ペットの飼育
し い く

場所
ば し ょ

は、飼
か

い主
ぬし

の手
て

によって常
つね

に清
せい

潔
けつ

にし、必要
ひつよう

に応
おう

じて消毒
しょうどく

を行
おこな

っ

てください。 

 ペットの食料
しょくりょう

は原則
げんそく

として飼
か

い主
ぬし

が用
よう

意
い

してください。また、給
きゅう

餌
じ

の時間
じ か ん

を決
き

め、

その都度
つ ど

きれいに片付
か た づ

けてください。 

 ペットによる苦情
くじょう

、危害
き が い

防止
ぼ う し

に努
つと

めてください。 

 屋外
おくがい

の指定
し て い

された場所
ば し ょ

で必ず排便
はいべん

させ、後始末
あ と し ま つ

をしてください。 

 ノミの駆除
く じ ょ

に努
つと

めてください。 

 運動
うんどう

やブラッシングは、必
かなら

ず屋
おく

外
がい

で行
おこな

ってください。 

 飼育
し い く

困難
こんなん

な場合
ば あ い

は、動物
どうぶつ

救護
きゅうご

本部
ほ ん ぶ

に相談
そうだん

してください。 

動物
どうぶつ

救護
きゅうご

本部
ほ ん ぶ

の連絡先
れんらくさき

 （     ）   －           

 ペットの関係
かんけい

で、他
ほか

の避難所
ひ な ん じ ょ

利用者
り よ う し ゃ

との間
あいだ

でトラブルが生
しょう

じた場
ば

合
あい

は、速
すみ

やかに受
うけ

付
つけ

までご連
れん

絡
らく

ください。   
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退所届
た い し ょ と ど け

 避難所名  
受付番号 

 

記
き

入日
にゅうび  年  月  日(   ) 記入者名

きにゅうしゃめい

  

退所
たいしょ

日
び

 年    月    日（    ） 

退所
たいしょ

する人
ひと

 

氏名
し め い

 組名
くみめい

 退所後
た い し ょ ご

の連絡先
れんらくさき

 

！必
かなら

ず確
かく

認
にん

※ 

安否
あ ん ぴ

確認
かくにん

 

への対応
たいおう

 

世
帯
主 

ふりがな  〒   － 

 

電話
で ん わ

（     ）   － 

公
こう

 開
かい

 
・ 

非公開
ひ こ う か い

 

 

ご
家
族 

ふりがな  〒   － 

 

電話（     ）   － 

公 開 

・ 

非公開 

 

ふりがな  〒   － 

 

電話（     ）   － 

公 開 

・ 

非公開 

 

ふりがな  〒   － 

 

電話（     ）   － 

公 開 

・ 

非公開 

 

ふりがな  〒   － 

 

電話（     ）   － 

公 開 

・ 

非公開 

 

備

  

考 

 

※退所後
た い し ょ ご

に安否
あ ん ぴ

の問
と

い合
あ

わせや郵
ゆ う

便
び ん

物
ぶ つ

などがあった場合
ば あ い

に、退所後
た い し ょ ご

の連絡先
れ ん ら く さ き

の住所
じゅうしょ

（○○町
ちょう

○○丁目
ち ょ う め

まで）と氏名
し め い

、ふりがなを公開
こ う か い

してもよいか個人
こ じ ん

ご

とに必
かなら

ず確認
か く に ん

してください。 
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取材・調査受付票 
受付日時 

 

  年  月  日（  ）  時   分 

退所日時 

 

年  月  日（  ）  時   分 

代
表
者 

所 属 

 

氏 名 

 

連絡先（住所・電話番号） 

 

同
行
者 

所  属 氏  名 

  

  

  

  

  

取
材
・
調
査
の
目
的 

 

 

 

 

 

 

※オンエア、記事掲載などの予定日：       年   月  日（  ） 

避
難
所
記
載
欄 

避難所側 
付添者 

 

 

特記事項 

 

〈名刺添付場所〉 
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避難所内で取材・調査をされる方へ 
 

避難所内では、以下の点にご注意くださるようお願いいたします。 

 

１ 避難所内では身分を明らかにしてください。 

避難所内では、胸や上腕の見えやすい位置に必ず「取材者バッジ」や「腕章」を 

着用してください。 

 

２ 避難者のプライバシーの保護にご協力ください。 

（１）避難所内では、担当者の指示に従ってください。 

（２）原則として見学できる部分は、避難所の共有部分のみです。避難所利用者が生活し

ている場所や、避難所の施設として使用していない場所への立入は禁止します。 

（３）避難所内の撮影や避難所利用者へインタビューする場合には、必ず本人及び担当者

の許可をとってください。特に避難所利用者の了解なしに、勝手にインタビューを

行ったり、カメラを向けたりすることは慎んでください。 

 

３ 取材に関する問い合わせは避難所運営委員会へお願いします。 

（１）取材を行う場合は、受付で「取材・調査受付用紙」に必要事項を記入し提出してく

ださい。 

（２）本日の取材内容に関する放送日や記事発表の予定に変更が生じた場合には、下記の

連絡先までご連絡ください。また、本日の取材に関する点などにつきましても同様

に下記連絡先へお問い合わせください。 

 

 

（連絡先） 

避難所名                  

担当者名                  

電  話 （    ）   －       
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落とし物リスト 避難所名 
 

番号 
受付 
日時 

落とし物 落とし物の受け渡し 備考 
(受領の 

サイン等) 拾った日 場所 内容 日時 受け取った人 

 
/ 

： 
/ 

  
/ 

： 

氏名 

住所 

連絡先(  )   － 

 

 
/ 

： 
/ 

  
/ 

： 

氏名 

住所 

連絡先(  )   － 

 

 
/ 

： 
/ 

  
/ 

： 

氏名 

住所 

連絡先(  )   － 

 

 
/ 

： 
/ 

  
/ 

： 

氏名 

住所 

連絡先(  )   － 

 

 
/ 

： 
/ 

  
/ 

： 

氏名 

住所 

連絡先(  )   － 

 

 
/ 

： 
/ 

  
/ 

： 

氏名 

住所 

連絡先(  )   － 

 

 
/ 

： 
/ 

  
/ 

： 

氏名 

住所 

連絡先(  )   － 

 

 
/ 

： 
/ 

  
/ 

： 

氏名 

住所 

連絡先(  )   － 

 

 
/ 

： 
/ 

  
/ 

： 

氏名 

住所 

連絡先(  )   － 

 

 
/ 

： 
/ 

  
/ 

： 

氏名 

住所 

連絡先(  )   － 

 

 
/ 

： 
/ 

  
/ 

： 

氏名 

住所 

連絡先(  )   － 
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支援受け入れ一覧表 
受入日時 

支援の内容 数量等 支援者 備考 
月／日 時間 

/ ： 

  団体名 

代表者名 

住 所 

TEL             FAX 

 

/ ： 

  団体名 

代表者名 

住 所 

TEL             FAX 

 

/ ： 

  団体名 

代表者名 

住 所 

TEL             FAX 

 

/ ： 

  団体名 

代表者名 

住 所 

TEL             FAX 

 

/ ： 

  団体名 

代表者名 

住 所 

TEL             FAX 

 

/ ： 

  団体名 

代表者名 

住 所 

TEL             FAX 

 

/ ： 

  団体名 

代表者名 

住 所 

TEL             FAX 

 

/ ： 

  団体名 

代表者名 

住 所 

TEL             FAX 
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受付メモ 

受付日時 年  月  日(  ) ： 記入者 
 

相手方 
 

要 旨 
(苦情・相談・

要望などの内

容を簡潔にま

とめる) 

 

対 応 

 

備 考 

 

  



 田原市地震避難所運営マニュアル 様式集 
 

様式集-23 
 

避難所運営日誌 避難所名  

年   月   日（   ）天気 記入者  

避
難
所
利
用
者
数 

区分 前日までの数(a) 新規登録者数(b) 退所者数(c) 利用者数(a+b-c) 

避難所に 
受け入れた者 

世帯 世帯 世帯 世帯 世帯 

人 人 人 人 人 

避難所以外の
場所に滞在す
る被災者 

世帯 世帯 世帯 世帯 世帯 

人 人 人 人 人 

合計 
世帯 世帯 世帯 世帯 世帯 

人 人 人 人 人 

食
料
・
物
資
の
受
入 

区分 朝 昼 夜 合計 

食料の配布数       食       食      食 食 

食料の内容(弁当等)     

食料・物資の受入・配布の状況 

ボ
ラ
ン
テ
ィ
ア
の
受
入 

ボランティアの受け入れ人数  人 

ボランティアの活動内容 

避難所運営委員会の協議・伝達事項 

 

その他 

 

※「避難所内に受け入れた者」には、車中・テント生活者を含む。  
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個別引き継ぎ事項 避難所名 
 

番号 日付 引き継ぎの内容 経過・対応状況 備考 
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避難所利用者名簿(手書き用) 避難所名 
 

登録票の

受付番号 
入所日 

氏名 

(世帯主に○) 

受け入れ先 

(滞在先) 
組名 

安否確認へ

の対応 

メモ(特に配慮

が必要なこと) 
退所日 

退所届の

番号 

 /    公開・非公開  /  

 /    公開・非公開  /  

 /    公開・非公開  /  

 /    公開・非公開  /  

 /    公開・非公開  /  

 /    公開・非公開  /  

 /    公開・非公開  /  

 /    公開・非公開  /  

 /    公開・非公開  /  

 /    公開・非公開  /  

 /    公開・非公開  /  

 /    公開・非公開  /  

 /    公開・非公開  /  

 /    公開・非公開  /  

 /    公開・非公開  /  

 /    公開・非公開  /  

 /    公開・非公開  /  

 /    公開・非公開  /  

 /    公開・非公開  /  

 /    公開・非公開  /  

 本書は避難所利用者登録票(様式集 p.12-13)の見出し代わりにご利用ください。 

 安否確認の問い合わせには避難所利用者名簿（公開用）(様式集p.26)をご利用ください。 

 パソコンで名簿を管理できる場合は、避難所利用者名簿（詳細版）(様式集 p.27)を作成

し、田原市災害対策本部への報告などにご利用ください。 
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避難所
ひ な ん じ ょ

利用者
り よ う し ゃ

名簿
め い ぼ

 公開用
こ う か い よ う

 
公開
こうかい

の同意
ど う い

がある人
ひと

のみ掲載
けいさい

しています。 

避難所名
ひなんじょめい

  

氏名
し め い

 
住所
じゅうしょ

 

(○○町○○丁目まで) 
備考 氏名

し め い

 
住所
じゅうしょ

 

(○○町○○丁目まで) 
備考 
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氏
名

〒
住
所

電
話
番
号

全
壊

半
壊

一
部
損
壊

全
焼

半
焼

床
上
浸
水

そ
の
他

飼
っ
て
い
な
い

飼
っ
て
い
る

種
類
・
頭
数

同
伴
希
望

置
き
去
り

行
方
不
明

ペ
ッ
ト
台
帳
N
o
.

そ
の
他
連
絡
先
（
親
戚
な
ど
）

ペ
ッ
ト

家
屋
の
被
害
状
況

車
種

色
ナ
ン
バ
ー

避
難
所

テ
ン
ト

車
両

自
宅

そ
の
他

組
名

受
付
番
号

退
所
日

〒
住
所

電
話

公
開
/非

公
開

退
所
後
の
連
絡
先

自
家
用
車
（
避
難
所
に
駐
車
す
る
場
合
）

受
け
入
れ
場
所

本
人
申
告
・
聞
き
取
り

退
所
届

＜
注
意
＞

 

本
書
は
、
避
難
所
利
用
者
名
簿
（
詳
細
版
：
エ
ク
セ
ル
管
理
用
）
の
イ
メ
ー
ジ
で
す
。

 

避
難

所
利

用
者

名
簿

（
詳

細
版

：
エ

ク
セ

ル
管

理
用

）
避
難
所
利
用
者
登
録
票
(様

式
集
p
.1
1-
12
)か

ら
情
報
を
入
力
し
て
く
だ
さ
い
。

本
書
は
、
避
難
所
利
用
者
へ
の
配
慮
事
項
や
被
災
状
況
を
把
握
、
整
理
し
、
個
々
の
事
情
に
即
し
た
支
援
を
行
う
際
に
活
用
さ
れ
ま
す
。

氏
名

ふ
り
が
な

世
帯
主
に
○

生
年
月
日

年
齢

性
別

配
慮
事
項

運
営
協
力
(
特
技
・
免
許
)

〒
住
所

電
話

携
帯
電
話

Ｆ
Ａ
Ｘ

メ
ー
ル

登
録
票
の

受
付
番
号

安
否
確
認

公
開
/
非
公
開

避
難
所
利
用
者

避
難
所
利
用
者
の
住
所
等

本
日

の
日

付
(
年

齢
欄

の
自

動
計

算
用

)
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避難所状況報告書（初動期） 
送信先：田原市災害対策本部 

TEL 22-1111 FAX 23-0180 

避難所 

避難所名
ふ り が な

 

住所 

TEL                        FAX 

項 目 第一報(参集後すぐ) 第二報(３時間後) 第三報(６時間後・閉鎖) 

送信者名    

報告日時 月  日(  )  ： 月  日(  )  ： 月  日(  )  ： 

避難種別 避難指示・高齢者等避難・自主避難 避難指示・高齢者等避難・自主避難 避難指示・高齢者等避難・自主避難 

利用可能な 
連絡手段 

FAX・電 話・伝 令・他(    ) FAX・電 話・伝 令・他(    ) FAX・電 話・伝 令・他(    ) 

避
難
者 

人数  人  人  人 

世帯数 世帯 世帯 世帯 

今後の 
見込み 増加・減少・変化なし 増加・減少・変化なし 増加・減少・変化なし 

建物の 
安全確認 

未実施・安全・要注意・危険 未実施・安全・要注意・危険 未実施・安全・要注意・危険 

傷病者等 なし・あり(   人)・不明 なし・あり(   人)・不明 なし・あり(   人)・不明 

人命救助 不要・必要(     人)・不明 不要・必要(     人)・不明 不要・必要(     人)・不明 

周
辺
状
況 

火災 なし・延焼中(約   件)・大火の危険  なし・延焼中(約   件)・大火の危険  なし・延焼中(約   件)・大火の危険  

土砂
崩れ 

なし・あり(約  件)・未発見 なし・あり(約  件)・未発見 なし・あり(約  件)・未発見 

ﾗｲﾌ 
ﾗｲﾝ 

断水・停電・ガス停止・電話不通 断水・停電・ガス停止・電話不通 断水・停電・ガス停止・電話不通 

道路 通行可・渋滞・片側通行・通行不可 通行可・渋滞・片側通行・通行不可 通行可・渋滞・片側通行・通行不可 

建物 
倒壊 

ほとんどなし・あり(約    件)・不明 ほとんどなし・あり(約    件)・不明 ほとんどなし・あり(約    件)・不明 

避難所以外
の支援拠点 

なし・あり(場所           ) なし・あり(場所           ) なし・あり(場所           ) 

参
集
者 

行政 
担当者 

   

施設 
管理者 

   

緊急を 
要する 
事項など 
(具体的に

箇条書き) 

   

受信者名 
(災害対策本部) 

   

 第一報(参集後すぐ)、第二報(３時間後)、第三報（６時間後または閉鎖時）は、同じ用紙に記入。 

 報告は田原市災害対策本部あてFAXで送信する。FAXが使用できないときは、伝令などで連絡する。 

 人命救助や周辺状況の詳細は「緊急を要する事項」に記入する。 

 「世帯数」は、避難所利用者登録票の枚数による回答も可能。 
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避難所状況報告書 〔第   報〕 
送信先：田原市災害対策本部 
TEL 22-1111 FAX 23-0180 

避難所 
避難所名
ふ り が な

 

住所 

TEL                       FAX 

報告日時 
 月   日（   ） 

： 

避

難

所

利

用

者

数 

区分 現 在 数（A） 前 日 数（B） 差引（A－B） 

避難所内に
受け入れた
者※ 

世帯数            世帯       世帯        世帯 

人数 人 人 人 

避難所以外
の場所に滞
在する者 

世帯数        世帯      世帯           世帯 

人数 人 人 人 

合計 
世帯数 人 人 人 

人数        世帯       世帯           世帯 

食 

料 

区 分 朝 昼 夜 

食料の給与数 食 食 食 

食料の主な内容    

運

営

状

況 

(避難所利用者)組 編成 済 ・ 未編成 組数 計    組(避難所内   組＋外   組) 

避難所運営委員会 設置 済 ・ 未設置 役員 会長  人、副会長  人(うち女性   人) 

運営班 設置 済 ・ 未設置   

在宅避難者等 

支援施設 
設置 済 ・ 未設置 主な場所  

連

絡

事

項 

連絡元 主な対応状況 要望など 

避難所運営委員会   

各

運

営

班 

総務班   

連絡・広報班   

食料・物資班   

保健・衛生班   

要配慮者支援班   

施設管理班   

屋外支援班   

ボランティア班   

行政担当者   

施設管理者   

ラ
イ
フ
ラ
イ
ン 

電  気 □通電 □停電 (      :     現在) 電  話 □可能 □不能 (      :     現在) 

水  道 □通水 □断水 (      :     現在) Ｆ Ａ Ｘ □可能 □不能 (      :     現在) 

ガ  ス □可能 □不能 (      :     現在)  □    □   (      :     現在) 

特
記
事
項 

 

※「避難所内に受け入れた者」には、車中・テント生活者を含む。  
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物資依頼伝票 
田原市災害対策本部 

FAX(0531)23－0180 

→ 
← 

避難所名： 

FAX(   )  － 

避難所 記入欄 田原市災害対策本部 記入欄 

依頼日時   年  月  日（  ） 

     時  分 

受付日時 年  月  日（  ） 

     時  分 

担当者名  担当者名  

TEL      FAX 

避難所名
ふ り が な

  

住所 

 

TEL     FAX  

発注業者  

住所 

TEL     FAX  

伝票番号       （伝票枚数    ） 

品名 品質・規格 数量 出荷数量 個口 備考 

１ 
      

２ 
      

３ 
      

４ 
      

５ 
      

６ 
      

７ 
      

８ 
      

９ 
      

10 
      

 個口合計  

 一行につき一品、サイズごとに記入する。 

 避難所では、「避難所記入欄」に記入し原則 FAXで田原市災害対策本部に送付する。 

 田原市災害対策本部は「田原市災害対策本部記入欄」に記入し原則 FAX で避難所に回答する。 

 FAX が使えない場合は伝票の控えを残し、伝令などの手段で確実に相手に手渡しする。 

 避難所で物資を受領したら、「避難所受領サイン」欄に押印またはサインをする。また、「物資受

入簿」「物資ごとの受入・配布等管理簿」」にも記入する。 

配送担当者等記入欄 避難所受領サイン 

出荷日時    年  月  日（  ）  時  分  
配達者  

TEL        FAX  

配達日時 年  月  日（  ）  時  分 
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物資受入簿 
受入日時 

品 名 数量 送付元 保管場所 
受入 

担当者 
備考 

月／日 時間 

 
： 

      

 
： 

      

 
： 

      

 
： 

      

 
： 

      

 
： 

      

 
： 

      

 
： 

      

 
： 

      

 
： 

      

 
： 

      

 
： 

      

 
： 

      

 
： 

      

 
： 

      

 
： 

      

 
： 

      

 
： 

      

 
： 

      

 
： 

      

・物資は、品名ごとに「物資ごとの受入・配布等管理簿」」を作成する。 
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物資ごとの受入・配布等管理簿 避難所名 
 

番号  保管場所  

品名  
品質・規格 
(メーカー名や

品番など) 

 

月/日 時間 
受  入 払  出 

現在数 記入者 
受入元(災害対策本部など) 受入数 払出先(避難所利用者名など) 払出数 
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物資の給与状況（まとめ表）                 避難所 

住家の 
被害程度 

（*1） 
世帯主の氏名 

世帯
の 
人数 

給与
した日
（*2） 

物資給与の品名・数 

布団 毛布     

   
 

人 
/ 

 
 

組 

 
 

枚 

    

   
 

人 
/ 

 
 

組 

 
 

枚 

    

   
 

人 
/ 

 
 

組 

 
 

枚 

    

   
 

人 
/ 

 
 

組 

 
 

枚 

    

   
 

人 
/ 

 
 

組 

 
 

枚 

    

   
 

人 
/ 

 
 

組 

 
 

枚 

    

   
 

人 
/ 

 
 

組 

 
 

枚 

    

   
 

人 
/ 

 
 

組 

 
 

枚 

    

   
 

人 
/ 

 
 

組 

 
 

枚 

    

   
 

人 
/ 

 
 

組 

 
 

枚 

    

災害救助法が適用された場合、請求のために必要な書類（様式１１）を作成するための

資料として、本書に情報をまとめておくと便利です。 

 

*1 住家の被害程度は、全壊、半壊、一部損壊、全焼、半焼、流失、床上浸水の別を記入 

*2 給与した日は、その世帯に対して最後に給与した物資の給与日を記入 
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食料依頼伝票 
田原市災害対策本部 

FAX(0531)23－0180 

→ 
← 

避難所名： 

FAX(   )  － 

避
難
所 

記
入
欄 

依頼日時 
年  月  日（  ） 

時  分 
担当者名  

避難所名
ふ り が な

  

住所 

TEL              FAX 

依頼内容 区分 必要数（食） 備考 

通常の食事  食 
 

やわらかい食事  食 
 

食物アレルギー対応など 
特別な配慮が必要な食事 
(詳細は備考に記載) 

 
食 

 

 

 

合計  食  

その他の依頼事項（特別の配慮を要する食事の内容など） 

 

 

 

田
原
市
災
害
対
策
本
部 

記
入
欄 

避難所から

の依頼を受

信した日時 

年  月   日（  ） 

   時   分 
担当者名  

対応内容 区分 必要数（食） 備考 

通常の食事  食  

やわらかい食事  食  

食物アレルギー対応など 
特別な配慮が必要な食事 

 
食 

 

 

合計  食  

発注業者  

住所 

TEL                         FAX 

配送業者  

住所 

TEL                         FAX 
避難所から

受領連絡が

あった日時 
 

連絡を受け

た担当者名 
 

 避難所では、「避難所記入欄」に記入し原則 FAXで田原市災害対策本部に送付する。 

 田原市災害対策本部は「田原市災害対策本部記入欄」に記入し原則 FAX で避難所に回答する。 

 FAX が使えない場合は伝票の控えを残し、伝令などの手段で確実に相手に手渡しする。 

 避難所で食料を受領したら、田原市災害対策本部の食料・物資担当者に受領連絡する。また、「食

料受入管理表」にも記入する。 



 田原市地震避難所運営マニュアル 様式集 
 

様式集-35 
 

食料管理表 
・におい、外観、容器のやぶれなどの異常がないか確認してから配布する 

・食料は、受け入れ後すみやかに配布し、日持ちのしないものは保管しないようにする 

・配布された食料はすぐに食べ、残ったら必ず廃棄するよう、避難所利用者に伝える 

区分 品名        日付⇒ / / / / / / / / / / 

飲
料
水
・
飲
み
物 

飲料水  ２Ｌ           

飲料水  500mL           

           

           

           

           

           

長
期
保
存
で
き
る
も
の 

アルファ化米           

           

           

           

           

           

           

ア
レ
ル
ギ
ー
対
応 

アルファ化米           

粉ミルク(アレルギー対応)           

離乳食(アレルギー対応)           

           

           

           

           

そ
の
他 

粉ミルク           

離乳食           

ミルク調整用の水           
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避難所の火災予防のための自主検査表 

実施日 実施者 

検査項目（ ○：問題なし  ×：不備・欠陥あり ） 

避難する

通路上に

物は置か

れていな

いか 

ガス機器

のホース

などに損

傷はない

か 

電気器具

の配線な

どに損傷

はないか 

たこ足配

線で電気

機器を使

用してい

ないか 

火気を使

用する設

備や器具

に異常は

ないか 

喫煙場所

の吸殻は

適切に処

理されて

いるか 

 

/         

/         

/         

/         

/         

/         

/         

/         

/         

/         

/         

/         

/         

/         

/         

 検査は毎日    時に行ってください。 

 検査の結果が「×（不備・欠陥がある）」となった場合は、すぐに改善してください。 

 改善することが難しい場合は、直ちに施設管理班の班長に報告してください。 

 追加の検査項目がある場合は、空欄にご記入ください。 
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派遣職員依頼書 
田原市災害対策本部 

FAX(0531)23－0180 

→ 
← 

避難所名： 

FAX(   )  － 

避
難
所 

記
入
欄 

依頼日時   年  月  日（  ）     時  分 

担当者名  

避難所名
ふ り が な

  

住所 

TEL     FAX  

依頼内容 

(派遣を希望

する職員等に

ついて) 

 

派遣を希望する職種 具体的な業務内容 人数 派遣希望時期 

行政職員  名  

ボランティア  名  

  名  

  名  

  名  

田
原
市
災
害
対
策
本
部 

記
入
欄 

受信日時   年  月  日（  ）     時  分 

担当者名  

回答 

(派遣可能な

職員等につい

て) 

 

派遣可能な職員等 具体的な業務内容 人数 派遣する日 

行政職員  名  

ボランティア  名  

  名  

  名  

  名  

 避難所では、「避難所記入欄」に記入し原則 FAXで田原市災害対策本部に送付する。 

 田原市災害対策本部は「田原市災害対策本部記入欄」に記入し原則 FAX で避難所に回答する。 

 FAX が使えない場合は伝票の控えを残し、伝令などの手段で確実に相手に手渡しする。 

  



 田原市地震避難所運営マニュアル 様式集 
 

様式集-38 
 

ボランティア受付票 避難所名 
 

No. 受付日 氏名・住所・電話 性別 職業 
過去のボランティアの経験 

有無 活動内容 

 / 

氏名 

住所 

電話 

  

有 

・ 

無 

 

 / 

氏名 

住所 

電話 

  

有 

・ 

無 

 

 / 

氏名 

住所 

電話 

  

有 

・ 

無 

 

 / 

氏名 

住所 

電話 

  

有 

・ 

無 

 

 / 

氏名 

住所 

電話 

  

有 

・ 

無 

 

 / 

氏名 

住所 

電話 

  

有 

・ 

無 

 

 / 

氏名 

住所 

電話 

  

有 

・ 

無 

 

 / 

氏名 

住所 

電話 

  

有 

・ 

無 

 

 / 

氏名 

住所 

電話 

  

有 

・ 

無 

 

 / 

氏名 

住所 

電話 

  

有 

・ 

無 
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ボランティアの皆様へ(ボランティア活動時の注意事項) 
 このたびは、ボランティア活動にご参加いただきありがとうございます。 

 皆様に、安全で気持ち良く活動していただくため、以下をよくご確認くださるようお願

いします。 

１ 田原市災害ボランティアセンターでボランティア登録はお済ですか？ 

また、ボランティア保険（※）への加入はお済みですか？ 
ボランティア活動時には、必ず保険への加入をお願いします。未加入の方は、田原市

災害ボランティアセンターへお問い合わせください。 

※全国社会福祉協議会の福祉ボランティア保険（災害時特約付き）など 

２ 活動の際は、ボランティア証など身分のわかる物を身に付けて下さい。 

３ グループで活動する場合は、はじめにリーダーを選出してください。 

リーダーとなった方は、仕事の進捗状況や完了時の報告をお願いします。 

４ 体調管理には十分ご注意ください。 

体調の変化や健康管理などは、皆さん各自でご注意いただき、決して無理をしないよ

うにしてください。 

５ 被災された方の気持ちやプライバシーに十分配慮し、マナーを守った行動

や発言・言葉使いなどに心がけてください。 

６ 食事や宿泊場所は提供できません。 

７ 活動時の服装や持参品など（災害の種類や季節などにより適宜変更してください） 

（１） 動きやすい服装、帽子、ジャンパー、底の厚い靴、皮手袋、防塵マスク等 

（２） 懐中電灯、雨具（カッパ）、携帯ラジオ 

（３） 飲料水、弁当、ゴミ持ち帰り用袋 

（４） タオル、救急用品（傷薬、痛み止め、ガーゼ、救急ばんそうこう等）、筆記用具、

保険証のコピー、ティッシュ、小銭、地図、メモ帳 

８ その他疑問点などがあれば、田原市災害ボランティアセンターなどに 

ご相談ください。 

ボランティアの皆様には危険な活動をお願いすることはありませんが、万一、活動内

容に疑問を感じることがありましたら、作業を始める前に、田原市災害ボランティアセ

ンターなどにご相談ください。 

田原市災害ボランティアセンター  電話（    ）  －        

 

避難所名              
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避難所の設備、備蓄物資一覧表(1/5) 

品名 数 保管場所 メモ 

設
備
・
資
機
材 

発電機    

電源用コードリール    

投光器などの照明設備    

テント    

マット    

防水シート、ブルーシート    

災害用トイレ(仮設トイレ)    

蛇口のあるタンク(手洗い用)    

小型ポンプ    

台車    

    

要
配
慮
者
対
策 

簡易ベッド    

担架    

車いす    

災害用トイレ(簡易トイレ)    

間仕切り用パーティションなど    

毛布    

タオル    
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避難所の設備、備蓄物資一覧表(2/5) 

品名 数 保管場所 メモ 

食
料
・
水 

飲料水(    ml)    

アルファ化米    

粉ミルク    

高齢者用のやわらかい食品    

アレルギー対応の食品    

粉ミルク(アレルギー対応)    

ミルク調整用の水    

    

    

    

食
器
類
、
調
理
器
具
な
ど 

哺乳瓶    

食器・箸（使い捨てのもの）    

ごみ袋    

なべ    

やかん    

湯沸し用ポット    

ガスコンロとガスなど湯沸し器    

洗剤    

スポンジ    
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避難所の設備、備蓄物資一覧表(3/5) 

品名 数 保管場所 メモ 

環
境
・
衛
生
用
品 

救急箱    

ふた付きごみ箱    

ごみ袋    

ビニル袋    

トイレットペーパー    

ウェットティッシュ    

ティッシュペーパー    

手指消毒用アルコール    

バケツ    

ひしゃくなど水をくむ道具    

トイレ用スリッパ    

おむつ（乳幼児用）    

おむつ（大人用）    

生理用品    

ストーマ装具    

おしりふき（乳児用）    

消毒液    

洗剤    

物干し用の道具    

せっけん    

歯磨き用品（歯ブラシなど）    
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避難所の設備、備蓄物資一覧表(4/5) 

品名 数 保管場所 メモ 

衣
類 

衣類（男性用）    

衣類（女性用）    

衣類（子ども用）    

下着類（男性用）    

下着類（女性用）    

下着類（子ども用）    

妊婦用下着（腹帯など）    

    

    

    

    

    

    

ペ
ッ
ト
関
係 

ペットフード 
(犬用、猫用などで長期保存できるもの) 

   

ペット用シーツ    

ペット用ケージ    
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避難所の設備、備蓄物資一覧表(5/5) 

品名 数 保管場所 メモ 

事
務
用 

机    

いす    

拡声器    

懐中電灯    

乾電池(各種)    

ローソクなどの固形燃料    

ライターなど火を起こす道具    

延長コード    

パソコン    

プリンター    

コピー機    

紙類（用紙、模造紙など）    

筆記用具    

テープ類（ガムテープ、セロハンテープなど）    

はさみ、カッター    

ステープラー、クリップなど綴じ具    

ファイル類(書類保管用)    

避難所運営マニュアル 一式    

    

    

 



 田原市地震避難所運営マニュアル 様式集 
 

様式集-45 
 

７ 外国人対応 

避難所利用者登録票 インドネシア語 

 

 

  

避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会

Kartu Pendaftaran Pengungsi インド ネシア語
Nama lengkap pengisi

滞在先

自宅住所

.  .

.  .

.  .

.  .

.  .

〒

1

2

3

4

5

1

2

3

4

5

1

3

Pendaf taran Pengungsi
避難者の登録

氏名

国籍

Pemb er itahuan ke pemerintah daerah dom isili Anda
在住する自治体への連絡

Dukungan d i area evakuasi
避難所での支援

氏名や言語、健康状態や食事制限などの個人情報は、避難所での支援と安否確認に使用します。個人情報の使用に同意いただける方は、下記のボックスにチェックをしてください。

Jaw aban jika ada p engecekan keselam atan dar i lemb aga publik (kedut aan atau konsulat) negara Anda
出身国の公的機関（大使館・領事館）からの安否確認への回答

パスポート番号または在留カード番号 日本語がわかりますか?

住所

世帯代表者

性別 生年月日 電話番号 メールアドレス 避難場所

旅行者の場合

外国籍の方

Penggunaan informasi pribad i

Informasi pr ibadi seper t i nam a lengkap, bahasa, kond isi kesehat an, keterbatasan m akanan d ll, akan digunakan untuk dukungan dan kon?rm asi 
keselamat an d i area evaku asi. Siap a y ang menyetujui penggunaan informasi prib adi, silakan centan g kotak di baw ah ini.

個人情報の使用

Nam a

Kepala keluarga

Jen is kelam in Tanggal lah ir No. telep on Alamat e-m ail Tem pat  evakuasi

避難所 自宅

Rum ah
不明

Tid ak d iket ah u i
その他

Lainnya

避難所

A re a e vaku asi

Rum ah Tid ak d iket ah u i LainnyaA re a e vaku asi

Rum ah Tid ak d iket ah u i LainnyaA re a e vaku asi

Rum ah Tid ak d iket ah u i LainnyaA re a e vaku asi

Rum ah Tid ak d iket ah u i LainnyaA re a e vaku asi

自宅 不明 その他

避難所 自宅 不明 その他

避難所 自宅 不明 その他

避難所 自宅 不明 その他

Kew arganegaraan Nomo r p aspor atau kartu izin t ing gal Ap akah Anda bisa berbahasa Jepang?

Al amat

Warga negara asing

はい

Ya
いいえ

Tidak Bah asa yang  d ikuasa i 話せる言葉

Bah asa yang  d ikuasa i 話せる言葉

Bah asa yang  d ikuasa i 話せる言葉

Bah asa yang  d ikuasa i 話せる言葉

Bah asa yang  d ikuasa i 話せる言葉

はい

Ya
いいえ

Tidak

はい
Ya

いいえ
Tidak

はい

Ya
いいえ

Tidak

はい
Ya

いいえ
Tidak

Tempat m en ginap

Alamat rum ah

Untuk wisatawan

2

Rum ah (b angunan)
自宅（建物）

Tidak ada  ke ru g ian
被害なし

Ad a k erug ian
被害あり

Rum ah rusak selu ruh
全壊

Rum ah rusak sebag ian
半壊

Tidak  t ah u
わからない

Tidak  t ah u
わからない

Tidak ada  ke ru g ian
被害なし

Ad a k erug ian
被害あり

Ai r
水道

L ist ri k
電気

Gas
ガス

Lifeline
ライフライン

Lainnya
その他

Alasan mengungsi
避難する理由

Set u ju
同意する

Tidak set u ju
同意しない

Set u ju
同意する

Tidak set u ju
同意しない

Set u ju
同意する

Tidak set u ju
同意しない
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避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会｜FO O D PICT  c  IN TERN ASH O KU N AL &  N D C  G ra ph ics

Kartu Pendaftaran Pengungsi インド ネシア語
Nama lengkap pengisi

Apakah Anda sedang m engandung, ada penyakit kron is?
妊娠や持病はありますか?

5

6

7

Centang makanan yang t idak b isa d imakan
食べられないものにチェ ックしてく ださい

Isilah jika ada hal-hal  yang m emerlukan pert imbangan khusus
特別な配慮が必要なことがあれば記入してください

Q1

Q2

正面

Sisi depan
背面

Sisi belakang

4 Apakah ada luka atau kond isi yang tidak baik?
ケガや体調不良はありますか?

Ada m asalah?
どうしましたか?

Di m ana yang sakit?
場所はどこですか?

Ya
はい

Tidak
いいえ

Ya
はい

Tidak
いいえ

ケガをした

Terluka
痛みがある

Ada rasa sakit
熱がある

Demam
めまいがする

Pusing
吐き気がする

Mual
その他

Lainnya

妊娠している

Hamil
心臓病がある

Ada sakit  jantu ng
糖尿病がある

Ad a p enyaki t diab etes
肝臓病がある

Ad a p enyak it h at i
人工透析が必要

Memerlukan  dialisis b uatan
その他

Lainnya

牛 豚 鶏 羊 魚 貝 小麦 卵

Susu Soba Kacang Udang Kepit ing Alkohol Lainnya

Sapi Babi Ayam Domba Ikan Kerang Gandum Telur

乳 そば 落花生 エビ カニ 酒 その他
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避難所利用者登録票 スペイン語 

避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会

Tarjeta de registro paraevacuados スペイン語
Nombre de quien escribe

滞在先

自宅住所

.  .

.  .

.  .

.  .

.  .

〒

1

2

3

4

5

1

2

3

4

5

1

3

Registro de  refugiados
避難者の登録

氏名

国籍

在住する自治体への連絡

Ap oyo en el refugio
避難所での支援

氏名や言語、健康状態や食事制限などの個人情報は、避難所での支援と安否確認に使用します。個人情報の使用に同意いただける方は、下記のボックスにチェックをしてください。

出身国の公的機関（大使館・領事館）からの安否確認への回答

パスポート番号または在留カード番号 日本語がわかりますか?

Dom icilio
住所

世帯代表者

性別 生年月日 電話番号 メールアドレス 避難場所

旅行者の場合

外国籍の方

Uso de in formación personal

La i nformación personal com o el nom bre, el idio ma, el est ado de salud  y las rest ricci ones dietéticas se utili zarán para el ap oy o y para con?rmar la 
segur idad en el refugio. Si está de acuerdo con el uso d e la información personal, m arque la casilla a continuació n.

個人情報の使用

Contact o al mun icip io d e resid encia

Respuesta a los organismos públicos de su país de origen (embajada, consulado) ante la consulta de su estado de seguridad

Nomb re y apellido

Jefe/a de familia

Sexo Fecha de nacimiento Número de t eléfono Cor reo el ectrónico Lugar de evacuación

避難所 自宅

Domicilio
不明

Desconocido
その他

OtrosRefugio

避難所 自宅

Domicilio
不明

Desconocido
その他

OtrosRefugio

避難所 自宅

Domicilio
不明

Desconocido
その他

OtrosRefugio

避難所 自宅

Domicilio
不明

Desconocido
その他

OtrosRefugio

避難所 自宅

Domicilio
不明

Desconocido
その他

OtrosRefugio

Nacionalidad No. de pasapor te o tarjeta de residencia ¿Puede entender el j aponés?

Persona de nacionalidad extranjera  

はい
Sí

いいえ
No Id iom a 話せる言葉

Id iom a 話せる言葉

Id iom a 話せる言葉

Id iom a 話せる言葉

Id iom a 話せる言葉

はい

Sí
いいえ

No

はい
Sí

いいえ
No

はい

Sí
いいえ

No

はい
Sí

いいえ
No

Lugar  de estadía

Dirección  de su  domici lio

Si es viajero

2

Dom ocili o (Edi?ci o)
自宅（建物）

Sin  d años
被害なし

Con dañ os
被害あり

D est rucción  d e la  viv iend a To t a l
全壊

Dest rucción  d e la v iv ien da Parcia l
半壊

No lo  sé
わからない

No lo  sé
わからない

Sin  d años
被害なし

Con dañ os
被害あり

Agu a cor r ien te
水道

Elect r i cid ad
電気

Gas
ガス

Infraestructura vital
ライフライン

Ot ros
その他

Mot ivo de la evacuación
避難する理由

Esto y d e a cu erd o
同意する

N o est oy d e acuerd o
同意しない

Esto y d e a cu erd o
同意する

N o est oy d e acuerd o
同意しない

Esto y d e a cu erd o
同意する

N o est oy d e acuerd o
同意しない
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避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会｜FO O D PICT  c  IN TERN ASH O KU N AL &  N D C  G ra ph ics

Tarjeta de registro para evacuados スペイン語
Nombre de quien escribe

¿Está em barazada o  t iene enferm edades crónicas?
妊娠や持病はありますか?

5

6

7

Marque los alim entos que no puede consumir
食べられないものにチェ ックしてく ださい

Escriba cualqu ier necesidad especial que debamos tener en cuenta
特別な配慮が必要なことがあれば記入してください

Q1

Q2

正面

Frent e
背面

Detrás

4 ¿Está lastimado o se siente mal?
ケガや体調不良はありますか?

¿Está usted b ien?
どうしましたか?

¿En qué lugar?
場所はどこですか?

Sí
はい

No
いいえ

Sí
はい

No
いいえ

ケガをした

Estoy herido/a
痛みがある

Tengo dolores
熱がある

Tengo ?ebre
めまいがする

Siento vér tigos
吐き気がする

Siento náuseas
その他

Otros

妊娠している

Estoy embarazada
心臓病がある

Tengo una enferm edad cardíaca
糖尿病がある

Tengo diabetes
肝臓病がある

Tengo una enfermedad hepática
人工透析が必要

Necesito diálisis
その他

Otros

牛 豚 鶏 羊 魚 貝 小麦 卵

Leche Soba (alfor fón) Maní Langostino Cangrejo Bebidas alcohólicas Otros

Vaca Cerdo Pollo Oveja Pescado Ostras Trigo Huevo

乳 そば 落花生 エビ カニ 酒 その他
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避難所利用者登録票 タイ語 

避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会

タイ語
ช ือ่ส ก ลุผ ูเ้ ข ยีน

滞在先

自宅住所

.  .

.  .

.  .

.  .

.  .

〒

1

2

3

4

5

1

2

3

4

5

1

3

避難者の登録

氏名

国籍

在住する自治体への連絡

ใช ใ้น การ ให ค้ วาม ช ว่ยเหล อื ณ  ท ี่ หล บภ ยั
避難所での支援

氏名や言語、健康状態や食事制限などの個人情報は、避難所での支援と安否確認に使用します。個人情報の使用に同意いただける方は、下記のボックスにチェックをしてください。

出身国の公的機関（大使館・領事館）からの安否確認への回答

パスポート番号または在留カード番号 日本語がわかりますか?

住所

世帯代表者

性別 生年月日 電話番号 メールアドレス 避難場所

外国籍の方

การน  าข อ้ม ูลส ว่น ต วัไป ใช ้

ขอ้ม ูล ส ว่น ต วั เช น่  ช ือ่ส ก ลุ ภาษ าท ี่ ใช ส้ ื่ อส าร ส ขุภาพ  แ ล ะ การจ  าก ดั เร ื่อ งอ าห าร  เ ป็ น ต น้  จะ ถ ูกน  าไป ใช ใ้น การ ให ค้ ว าม ชว่ ยเหล อื ณ  ท ี่ห ลบ ภ ยั 
แ ละ ใช ใ้น การต รวจส อบความปล อดภ ยัของท า่น . ส  าห ร บัผ ูท้ ี่ ย นิ ยอม ให ้ใช ข้ อ้ม ูลส ว่น ต วั โปรด ใส เ่ คร ื่อ งห มายถ ูกล ง ใน ชอ่ งส ี่เ หล ี่ยม .

個人情報の使用

บ ตั รล ง ท ะ เบ ยีน ผ ูอ้พ ยพ ห ลบ ภ ยั
การล งท ะ เ บ ยีน ผ ูห้ ลบภ ยั

ช ือ่สก ลุ

เจ า้บ า้น

เพ ศ ว นั เด อืน ป ี เก ดิ เ บอ ร โ์ท รศ พั ท ์ อ เี ม ล สถาน ท ี่ หล บภ ยั

避難所 自宅

บ า้น
不明

ไม ไ่ด ก้  าห น ด
その他

อ ืน่ ๆ

避難所

ท ีห่ ล บ ภ ยั

ท ีห่ ล บ ภ ยั

自宅

บ า้น
不明

ไม ไ่ด ก้  าห น ด
その他

อ ืน่ ๆ

避難所

ท ีห่ ล บ ภ ยั
自宅

บ า้น
不明

ไม ไ่ด ก้  าห น ด
その他

อ ืน่ ๆ

避難所

ท ีห่ ล บ ภ ยั
自宅

บ า้น
不明

ไม ไ่ด ก้  าห น ด
その他

อ ืน่ ๆ

避難所

ท ีห่ ล บ ภ ยั
自宅

บ า้น
不明

ไม ไ่ด ก้  าห น ด
その他

อ ืน่ ๆ

ส ญัช าต ิ ห ม ายเล ขห น ัง ส อืเ ด นิ ท างห ร อืห มายเล ขบ ตั รประ จ  าต วัผ ูพ้  าน ัก เ ข า้ใจภาษ าญ ีป่ ุ่่น ห ร อืไม ?่

ท ี่อย ู่

ผ ู ท้ ี่ม ีส ญัชาต ติ า่งป ระ เทศ

はい

ใช ่
いいえ

ไม ่ใช ่ ภ าษ าท ี่ พ ดู ได ้ 話せる言葉

ภ าษ าท ี่ พ ดู ได ้ 話せる言葉

ภ าษ าท ี่ พ ดู ได ้ 話せる言葉

ภ าษ าท ี่ พ ดู ได ้ 話せる言葉

ภ าษ าท ี่ พ ดู ได ้ 話せる言葉

はい

ใช ่
いいえ

ไม ่ใช ่

はい
ใช ่

いいえ
ไม ่ใช ่

はい

ใช ่
いいえ

ไม ่ใช ่

はい
ใช ่

いいえ
ไม ่ใช ่

ท ี่พ  าน ัก

ท ี่อย ู่บ า้น ของ ท า่น

กรณ ที ี่เ ป ็ น น ักท อ่ ง เท ี่ยว 旅行者の場合

2

บ า้น  (ต กึอาค าร)
自宅（建物）

ไม ่ได ร้ บั ค วาม เส ียห าย
被害なし

ได ร้ บั ความ เ ส ยีห าย
被害あり

พ งั เ ส ยีห ายท ั้ ง ห มด
全壊

พ งั เส ียห ายค ร ึ่ง ห น ึ่ ง
半壊

ไม ท่ ร าบ
わからない

ไม ท่ ร าบ
わからない

ไม ่ได ร้ บั ค วาม เส ียห าย
被害なし

ได ร้ บั ความ เ ส ยีห าย
被害あり

การ ประ ป า
水道

ไฟ ฟ ้ า
電気

แ ก ส๊
ガス

สาธารณ ูป โภค
ライフライン

อ ืน่ ๆ
その他

เห ต ผุลของการอพ ยพหลบภยั
避難する理由

ต ดิต อ่ไปย งั อง ค ก์ รส ว่น ท อ้ งถ ิน่ท ี่ พ  าน ักอย ู่

ตอบการต รวจส อบคว ามปล อดภ ยัท ี่ ม าจ ากอ งค ก์ รร าชการ  (สถาน ฑ ตู  สถาน กงส ลุ) ขอ งประ เท ศท ี่ถ อืส ญัชาต อิย ู่

ย นิ ยอม
同意する

ไม ย่ นิ ยอม
同意しない

ย นิ ยอม
同意する

ไม ย่ นิ ยอม
同意しない

ย นิ ยอม
同意する

ไม ย่ นิ ยอม
同意しない
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避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会｜FO O D PICT  c  IN TERN ASH O KU N AL &  N D C  G ra ph ics

妊娠や持病はありますか?
5

6

7

食べられないものにチェ ックしてく ださい

特別な配慮が必要なことがあれば記入してください

Q1

Q2

4
ケガや体調不良はありますか?

どうしましたか?

場所はどこですか?

タ イ語
ช ือ่ สก ลุ ผ ู ้เ ข ยีนบ ตั รล งท ะ เบ ยีน ผ ูอ้พ ยพ ห ลบ ภ ยั

ท า่น ม บี าดแ ผลห ร อืค วาม เ จ บ็ ป ่วยท างร า่ง กายใดห ร อืไม ่

อาการของค ณุ เป็ น อยา่งไรบ า้ง

ใช ่
はい

ไม ่ใช ่
いいえ

ใช ่
はい

ไม ่ ใช ่
いいえ

ケガをした

ได ร้ บั บ าด เ จ บ็
痛みがある

ร ูส้ ึก เจ บ็
熱がある

ม ี ไข ้
めまいがする

เว ยี น ศ รี ษ ะ
吐き気がする

อ าเ จ ยีน
その他

อ ืน่ ๆ

เ จ บ็ท ี่ ไห น

正面

ด า้น ห น า้
背面

ด า้น ห ล งั

ท า่นก  าล งั ต ั้ง ครรภ ห์ ร อืม ี โรคป ระ จ  าต วัห ร อืไม ่

妊娠している

ก  าล งั ต ั้ ง ค ร ร ภ ์
心臓病がある

เ ป ็ น โรค ห วั ใจ
糖尿病がある

เ ป ็ น โรค เ บ าห ว าน
肝臓病がある

เ ป ็ น โร ค ต บั
人工透析が必要

จ  าเ ป ็ น ต อ้ ง ฟ อกไต
その他

อ ืน่ ๆ

โปรดใส เ่ คร ื่อง ห ม ายถ กูใน ส ิ่ งท ี่ ไม ส่ าม ารถร บัป ระ ท าน ได ้

牛 豚 鶏 羊 魚 貝 小麦 卵

น ม โซ บ ะ ถ ัว่ล สิ ง ก ุง้ ป ู ส รุ า อ ืน่ ๆ

ว วั ห ม ู ไก ่ แ ก ะ ป ล า ห อ ย ข า้ว ส าล ี ไข ่

乳 そば 落花生 エビ カニ 酒 その他

โปรดกรอกถ า้ม เีร ื่อง ท ี่ต อ้ง เ อาใจใส เ่ป็ นพ เิ ศษ
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避難所利用者登録票 タガログ語 

 

 

  

避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会

Kard ng pagrehistro ng taong lumikas タガログ語
Pangalan ng sumulat

滞在先

自宅住所

.  .

.  .

.  .

.  .

.  .

〒

1

2

3

4

5

1

2

3

4

5

1

3

避難者の登録

氏名

Nasyonalid ad
国籍

Pakik ipag -ugnayan sa mun isipyo ng t irahan
在住する自治体への連絡

Supor ta sa shel ter
避難所での支援

氏名や言語、健康状態や食事制限などの個人情報は、避難所での支援と安否確認に使用します。個人情報の使用に同意いただける方は、下記のボックスにチェックをしてください。

Pagtugon sa p agtiyak ng kaligtasan mula sa p ampublikong inst itusyon ng inyong bansa (embahada/konsulado)
出身国の公的機関（大使館・領事館）からの安否確認への回答

Numero n g p aspor te o numero ng k ard ng recident
パスポート番号または在留カード番号

Nakakai ntindi ba kayo ng w ikang Hap on?
日本語がわかりますか?

Add ress
住所

世帯代表者

性別 生年月日 電話番号 メールアドレス 避難場所

旅行者の場合

Dayuhan 外国籍の方

Paggamit  ng personal na im pormasyon

Ang m ga personal na imp orm asyon tulad ng pang alan, w ika, k alagayan ng kalusugan at m ga pinagb abaw al na p agkain ay gagam it in para sa p agbigay
ng sup ort a sa shelter at pagkum pirma ng kaligt asan. 
Kapag sum asang-ayo n sa paggam it ng p ersonal na im pormasyon, lagy an lamang ng  t sek ang box sa ib aba.

個人情報の使用

Rehist ro  ng takas

Pangal an

Kinatawan ng sambahayan

Kasarian Araw  ng  kap anganakan Telep ono E-m ail address Lugar para sa p aglikas

避難所
自宅

Bahay
不明

Hindi alam
その他

Iba paGusali  ng
evacat ion

避難所
自宅

Bahay
不明

Hindi alam
その他

Iba paGusali  ng
evacat ion

避難所
自宅

Bahay
不明

Hindi alam
その他

Iba paGusali  ng
evacat ion

避難所
自宅

Bahay
不明

Hindi alam
その他

Iba paGusali  ng
evacat ion

避難所
自宅

Bahay
不明

Hindi alam
その他

Iba paGusali  ng
evacat ion

はい

Oo
いいえ

Hindi Wikang nagagami t sa pakikipag-usap 話せる言葉

はい

Oo
いいえ

Hindi Wikang nagagami t sa pakikipag-usap 話せる言葉

はい
Oo

いいえ
Hindi Wikang nagagami t sa pakikipag-usap 話せる言葉

はい

Oo
いいえ

Hindi Wikang nagagami t sa pakikipag-usap 話せる言葉

はい
Oo

いいえ
Hindi Wikang nagagami t sa pakikipag-usap 話せる言葉

Lugar ng  tum it ira

Sariling adress

Kaso ng paglalakbay

2

Bah ay（ Gusali）
自宅（建物）

Walang pinsala
被害なし

May pinsala
被害あり

Nasira ang buong bahay
全壊

Bahagi ng bahay
半壊

Hindi alam
わからない

Hindi alam
わからない

Walang pinsala
被害なし

May pinsala
被害あり

Tustos ng tubig
水道

Kuryente
電気

Gaas 
ガス

Life line
ライフライン

Ib a p a
その他

Dahilan ng paglikas
避難する理由

Sumasang-ayon
同意する

Hindi sumasang-ayon
同意しない

Sumasang-ayon
同意する

Hindi sumasang-ayon
同意しない

Sumasang-ayon
同意する

Hindi sumasang-ayon
同意しない
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避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会｜FO O D PICT  c  IN TERN ASH O KU N AL &  N D C  G ra ph ics

Kard ng pagrehistro ng taong lumikas タガログ語
Pangalan ng sumulat

May bunt is o  sariling sakit?
妊娠や持病はありますか?

5

6

7

Mangyari lam ang na lagyan ng check ang h indi nakakaing bagay
食べられないものにチェ ックしてく ださい

Mangyari lam ang na isulat kung m ay kailangang bukod-tang ing pagsasaalang-alang
特別な配慮が必要なことがあれば記入してください

Q1

Q2

正面

Harap
背面

Likod

4 May sugat  o masamang kond isyon
ケガや体調不良はありますか?

Ano ang nangyayari sa iyo?
どうしましたか?

Saang lugar?
場所はどこですか?

Oo
はい

Hindi
いいえ

Oo
はい

Hindi
いいえ

ケガをした

Nagkapinsala
痛みがある

May sakit
熱がある

May lagnat
めまいがする

Nahihilo
吐き気がする

Nasusuka
その他

Iba pa

妊娠している

Nagdadalantao
心臓病がある

May sakit sa puso
糖尿病がある

May diyabetes
肝臓病がある

May sakit sa at ay
人工透析が必要

Kailangang art i?cial dialysis 
その他

Iba pa

牛 豚 鶏 羊 魚 貝 小麦 卵

Gatas Soba Mani Hipon Alimango Alak Iba pa

Baka Baboy Manok Tupa Isda Kabibi Trigo It log

乳 そば 落花生 エビ カニ 酒 その他
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避難所利用者登録票 ネパール語 

 

  

避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会

ネパール語
????? ????????? ???

滞在先

自宅住所

.  .

.  .

.  .

.  .

.  .

〒

1

2

3

4

5

1

2

3

4

5

1

3

避難者の登録

氏名

国籍

?????? ????? ??????? ??????? ???????
在住する自治体への連絡

? ??????? ???????? ????? 
避難所での支援

氏名や言語、健康状態や食事制限などの個人情報は、避難所での支援と安否確認に使用します。個人情報の使用に同意いただける方は、下記のボックスにチェックをしてください。

? ???? ????? ????????? ????? (?????????? / ?????????? ????? ????????) ??? ???????? ??? ?????? ???????? ????
出身国の公的機関（大使館・領事館）からの安否確認への回答

パスポート番号または在留カード番号 日本語がわかりますか?

住所

世帯代表者

性別 生年月日 電話番号 メールアドレス 避難場所

旅行者の場合

外国籍の方

????????? ????????? ??????

??? ??? ????, ????????? ?????? ? ?????????? ?????? ??????? ????????? ?????????? ? ??????? ???????? ????? ? ??????? ???????? ???? ?????? ???????

????????? ????????? ???????? ???? ???? ???? ?????????, ????? ???? ?????? ??? ???????????

個人情報の使用

????
同意する

?????
同意しない

????
同意する

?????
同意しない

????
同意する

?????
同意しない

?????? ??????? ????? ?????

? ???? ???? ????????? ?????

?? ??? ???

???????? ????????? ???????

????? ???? ???? ??? ????? ?-??? ?????? ? ???? ???? ????? 

避難所 自宅

??
不明

??????
その他

????

避難所

? ???? ????

? ???? ????

自宅

??
不明

??????
その他

????

避難所

? ???? ????
自宅

??
不明

??????
その他

????

避難所

? ???? ????
自宅

??
不明

??????
その他

????

避難所

? ???? ????
自宅

??
不明

??????
その他

????

??????????? ???????? ????? ???? ?????? ?????(??????? ?????) ????? ?????? ???? ????????????

??????

?????? ??????????? ???? ???????

はい

??
いいえ

???? ????? ?????? ???? 話せる言葉

????? ?????? ???? 話せる言葉

????? ?????? ???? 話せる言葉

????? ?????? ???? 話せる言葉

????? ?????? ???? 話せる言葉

はい
??

いいえ
????

はい
??

いいえ
????

はい

??
いいえ

????

はい
??

いいえ
????

???? ????

? ???? ???? ??????

?????? ????

2

? ???? ?? (???)
自宅（建物）

????? ???? ???
被害なし

????? ???? ?
被害あり

????? ?????
全壊

???? ?????
半壊

???? ???
わからない

???? ???
わからない

????? ???? ???
被害なし

????? ???? ?
被害あり

???? ? ??????
水道

??????
電気

??????
ガス

????????
ライフライン

????
その他

????? ?????? ????
避難する理由
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避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会｜FO O D PICT  c  IN TERN ASH O KU N AL &  N D C  G ra ph ics

妊娠や持病はありますか?
5

6

7

食べられないものにチェ ックしてく ださい

特別な配慮が必要なことがあれば記入してください

Q1

Q2

正面 背面

4
ケガや体調不良はありますか?

どうしましたか?

場所はどこですか?

ネパール語
????? ????????? ????????? ??????? ????? ?????

?????? ? ??????? ???????????? ????

?? ????

??
はい

????
いいえ

??
はい

????
いいえ

ケガをした

??? ?????? ?
痛みがある

????? ?
熱がある

????? ? ??? ?
めまいがする

??????? ?????
吐き気がする

????? ? ??? ????? ?????
その他

????

??? ?????? ???

??????? ??? ??????? ???

?????????? ? ???? ????? ??? ??

妊娠している

??????? ??
心臓病がある

?????? ??? ?
糖尿病がある

?????? ?
肝臓病がある

??????? ??? ?
人工透析が必要

??????? ????????? ? ?????
その他

????

????? ????? ??? ????? ??????????

牛 豚 鶏 羊 魚 貝 小麦 卵

??? ???? ???? ???????(??????????) ???????(??????) ????? ????

??? ?????? ?????? ????? ???? ?????? (?????????) ???? ?????

乳 そば 落花生 エビ カニ 酒 その他

????? ????? ????? ????????? ????? ???? ?? ?????? ?????????
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避難所利用者登録票 フランス語 

 

  

避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会

Carte d?enregistrement de la personne evacuee フラ ンス語
Nom et prenom de la personne enregistree

滞在先

自宅住所

.  .

.  .

.  .

.  .

.  .

〒

1

2

3

4

5

1

2

3

4

5

1

3

Enreg istrem ent  de la personne évacuée
避難者の登録

氏名

国籍

在住する自治体への連絡

Aid e sur l e lieu de refuge
避難所での支援

氏名や言語、健康状態や食事制限などの個人情報は、避難所での支援と安否確認に使用します。個人情報の使用に同意いただける方は、下記のボックスにチェックをしてください。

出身国の公的機関（大使館・領事館）からの安否確認への回答

パスポート番号または在留カード番号 日本語がわかりますか?

Adresse
住所

世帯代表者

性別 生年月日 電話番号 メールアドレス 避難場所

旅行者の場合

外国籍の方

Ut ilisation des inform at ions privées

Les info rmations p rivées tell es que les nom  et prénom , la langue utilisée, l’ état d e santé et l e régim e alim ent aire, servent  p our aider et assurer  la 
sécurité d e la p ersonne sur son lieu de refuge. 
Les personnes qui donn ent leur  accord à l ’ ut ilisation des informat ions p rivées, so nt inv itées à cocher la rép onse adéquate i ndiquée ci-dessous.

個人情報の使用

Contact er la collect ivit é locale comp étente

Répondre à la demande de l’ organisme o? ciel du pays d’ origine (ambassade, consulat) concernant la sécurité de la personne

Nom et p rénom

Chef de famille

Sexe Date de naissance Numéro de téléphone Adresse e-m ail Abri

避難所 自宅

Domicile
不明

Non p récisé
その他

Autres Lieu de refuge

避難所 自宅

Domicile
不明

Non p récisé
その他

Autres Lieu de refuge

避難所 自宅

Domicile
不明

Non p récisé
その他

Autres Lieu de refuge

避難所 自宅

Domicile
不明

Non p récisé
その他

Autres Lieu de refuge

避難所 自宅

Domicile
不明

Non p récisé
その他

Autres Lieu de refuge

Nationali té Numéro d e passepor t ou Num éro de la carte d e résid ent Com prenez-vous le japon ais ?

Personnes de nationalité étrangère

はい
Oui

いいえ
No n Langu e p ar lée 話せる言葉

はい

Oui
いいえ

No n Langu e p ar lée 話せる言葉

はい
Oui

いいえ
No n Langu e p ar lée 話せる言葉

はい

Oui
いいえ

No n Langu e p ar lée 話せる言葉

はい
Oui

いいえ
No n Langu e p ar lée 話せる言葉

Lieu d’hébergement

Adresse personnelle

Pour les voyageurs

2

Domicile (bât iment)
自宅（建物）

End om m agé
被害なし

N on end om m ag é
被害あり

Ent ièrem ent  dé t ru i t
全壊

Par t iel lem ent dé t ru it
半壊

Je ne  sais p as
わからない

Je ne  sais p as
わからない

End om m agé
被害なし

N on end om m ag é
被害あり

Service  d ’ eau
水道

Elec tr i ci té
電気

Gaz
ガス

Inst allat ions
ライフライン

Autres
その他

Raison pour laquelle vous êtes évacué
避難する理由

Je suis d’ acco rd
同意する

Je n e su is p as d ’acco rd
同意しない

Je suis d’ acco rd
同意する

Je n e su is p as d ’acco rd
同意しない

Je suis d’ acco rd
同意する

Je n e su is p as d ’acco rd
同意しない
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避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会｜FO O D PICT  c  IN TERN ASH O KU N AL &  N D C  G ra ph ics

Carte d?enregistrement de la personne evacuee フランス語
Nom et prenom de la personne enregistree

Etes-vous encein te ou avez-vous une m alad ie chron ique ?
妊娠や持病はありますか?

5

6

7

Cochez les alim ents que vous ne pouvez pas manger
食べられないものにチェ ックしてく ださい

Renseignez cet te rubrique si  vous avez d ’aut res remarques
特別な配慮が必要なことがあれば記入してください

Q1

Q2

正面

Devant
背面

Derrière

4 Etes-vous b lessé ou malade ?
ケガや体調不良はありますか?

Que vous est-il arrivé ?
どうしましたか?

Où est  l’endro it  ?
場所はどこですか?

Oui
はい

Non
いいえ

Oui
はい

Non
いいえ

ケガをした

Je suis blessé
痛みがある

Je suis sou?rant
熱がある

J’ ai de la ?èvre
めまいがする

J’ ai des ver tiges
吐き気がする

J’ai la nausée
その他

Autres

妊娠している

Je suis enceinte
心臓病がある

J’ai une maladie cardiaque
糖尿病がある

J’ai le d iabète
肝臓病がある

J’ai une maladie de foie
人工透析が必要

J’ai besoin d’une dialyse
その他

Autres

牛 豚 鶏 羊 魚 貝 小麦 卵

Lait Pâtes de sarrasin Cacahouètes Crevettes Crabe Alcools Aut res

Boeuf Porc Poulet Mouton Poisson Coquillages Blé Oeufs

乳 そば 落花生 エビ カニ 酒 その他
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避難所利用者登録票 ベトナム語 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会

Th? dang ký ngu?i lánh n?n ベト ナム語
Tên c?a ngư?i ghi

滞在先

自宅住所

.  .

.  .

.  .

.  .

.  .

〒

1

2

3

4

5

1

2

3

4

5

1

3

避難者の登録

氏名

国籍

Liên l?c đ?n t? ch?c t? tr? thư?ng trú 
在住する自治体への連絡

H? tr? t?i nơi lánh n?n
避難所での支援

氏名や言語、健康状態や食事制限などの個人情報は、避難所での支援と安否確認に使用します。個人情報の使用に同意いただける方は、下記のボックスにチェックをしてください。

Tr? l?i xác nh?n t ình t r?ng an toàn cho các co quan côn g qu y?n c?a nu?c xu?t thân (Ð?i s? quán , lãnh s? quán)
出身国の公的機関（大使館・領事館）からの安否確認への回答

パスポート番号または在留カード番号 日本語がわかりますか?

住所

世帯代表者

性別 生年月日 電話番号 メールアドレス 避難場所

旅行者の場合

外国籍の方

S? d?ng thông t in cá nhân

Nh?ng thôn g t in cá nhân nhu h ? tên, ng ôn ng? s? d?ng, t ình t r?ng s?c kh ?e, h?n ch? v? an u?ng... s? du?c s? d?n g d? h ? tr? và xác nh?n an t oàn h ay 
không t?i noi lánh n?n. Nh?ng ngu?i d?ng ý v?i v i?c s? d?ng thô ng t in cá nhân này xin hãy dánh d?u tuong ?ng vào ô du?i dây. 

個人情報の使用

Ðang ký ngu?i lánh n?n

H? t ên

Ngu?i d?i di?n h? gia dình

Gi?i t ính Ngày tháng năm  sinh S? đi?n tho?i Đ ?a ch? e-m ail Đ?a đi?m  lánh n?n

避難所 自宅

Nh à r iên g
不明

Khô n g rõ
その他

Nơi khác

避難所

N ơi lánh n?n

N ơi lánh n?n

自宅

Nh à r iên g
不明

Khô n g rõ
その他

Nơi khác

避難所

N ơi lánh n?n
自宅

Nh à r iên g
不明

Khô n g rõ
その他

Nơi khác

避難所

N ơi lánh n?n
自宅

Nh à r iên g
不明

Khô n g rõ
その他

Nơi khác

避難所

N ơi lánh n?n
自宅

Nh à r iên g
不明

Khô n g rõ
その他

Nơi khác

Đ?a ch?

Qu?c t?ch S? h? chi?u ho?c s? th ? n go?i ki?u B?n có hi?u t i?ng  Nh?t không?

Ngư?i m ang qu?c t?ch nư?c ngoài

はい
Đúng

いいえ
Sai Ngôn  ng? có th? s? d?ng 話せる言葉

Ngôn  ng? có th? s? d?ng 話せる言葉

Ngôn  ng? có th? s? d?ng 話せる言葉

Ngôn  ng? có th? s? d?ng 話せる言葉

Ngôn  ng? có th? s? d?ng 話せる言葉

はい

Đúng
いいえ

Sai

はい
Đúng

いいえ
Sai

はい

Đúng
いいえ

Sai

はい
Đúng

いいえ
Sai

Nơi t?m  trú

Đ ?a ch? nhà 

N?u là khách du l?ch

2

Nhà riêng (tòa n hà)
自宅（建物）

Không b? thi?t h?i
被害なし

Có b? thi?t h?i
被害あり

Hư h?ng hoàn toàn
全壊

Hư h?ng m ?t n?a
半壊

Không bi?t
わからない

Không bi?t
わからない

Không b? thi?t h?i
被害なし

Có b? thi?t h?i
被害あり

Nư?c m áy
水道

Đi?n
電気

Gas
ガス

Cơ s? h? t?ng cơ b?n
ライフライン

N ơi khác
その他

Lý do lánh n?n
避難する理由

Đ?ng ý
同意する

Không đ?ng ý
同意しない

Đ?ng ý
同意する

Không đ?ng ý
同意しない

Đ?ng ý
同意する

Không đ?ng ý
同意しない
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避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会｜FO O D PICT  c  IN TERN ASH O KU N AL &  N D C  G ra ph ics

Th? dang ký ngu?i lánh n?n ベト ナム語
Tên c?a ngư?i ghi

B?n có đang m ang thai hay m ?c b?nh kinh niên nào không?
妊娠や持病はありますか?

5

6

7

Vui lòng dánh d?u vào m ón b?n không th? an du?c
食べられないものにチェ ックしてく ださい

Vui lòng gh i ra n?u có nh?ng vi?c b?n c?n quan tâm cham  sóc d?c b i?t .
特別な配慮が必要なことがあれば記入してください

Q1

Q2

正面 背面

4 Có b? thương hay c?m  th?y không đư?c kh?e không?
ケガや体調不良はありますか?

B? làm  sao?
どうしましたか?

B? ? ch? nào?
場所はどこですか?

Đ úng
はい

Sai
いいえ

Đ úng
はい

Sai
いいえ

ケガをした

B? thương
痛みがある

B? đau
熱がある

B? s?t
めまいがする

Chóng m?t
吐き気がする

C?m giác mu?n nôn (ói)
その他

N ơi khác

Phía trư?c Phía lưng

妊娠している

Đang m ang thai
心臓病がある

Có m?c b?nh tim
糖尿病がある

Có m ?c b?nh ti?u đư?ng
肝臓病がある

Có m ?c b ?n h  gan
人工透析が必要

C?n  p h?i ch ?y t h?n n h ân  t?o
その他

Nơi khác

牛 豚 鶏 羊 魚 貝 小麦 卵

S?a Mì Soba C? l?c Tôm Cua Ru?u Noi khác

Bò L?n Gà C?u Cá Sò B?t mì Tr?ng

乳 そば 落花生 エビ カニ 酒 その他
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避難所利用者登録票 ポルトガル語 

 

 

 

 

 

  

避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会

Cartao deRegistro de pessoasevacuadas ポルト ガル語
Nome da pessoa que preenche

滞在先

自宅住所

.  .

.  .

.  .

.  .

.  .

〒

1

2

3

4

5

1

2

3

4

5

1

3

Cadast ro  de refugiados
避難者の登録

氏名

国籍

在住する自治体への連絡

Assistência nos abri gos
避難所での支援

氏名や言語、健康状態や食事制限などの個人情報は、避難所での支援と安否確認に使用します。個人情報の使用に同意いただける方は、下記のボックスにチェックをしてください。

出身国の公的機関（大使館・領事館）からの安否確認への回答

パスポート番号または在留カード番号 日本語がわかりますか?

Endereço
住所

世帯代表者

性別 生年月日 電話番号 メールアドレス 避難場所

旅行者の場合

外国籍の方

Uso de in formações pessoais

Informações p essoais com o: nome, idio ma, cond ições d e saúde e restr ições alimentares serão usadas para assistência e con?rm ação de segurança nos 
abrig os. Se estiver d e aco rdo com  o uso de inform ações pessoais, m arq ue a caixa ab aixo.

個人情報の使用

Nome

Representante da família

Sexo Data de nascimento Telefone E-mail Local de abrig o

避難所 自宅

Residência
不明

Desconhecido
その他

OutrosAbrigo

避難所 自宅

Residência
不明

Desconhecido
その他

OutrosAbrigo

避難所 自宅

Residência
不明

Desconhecido
その他

OutrosAbrigo

避難所 自宅

Residência
不明

Desconhecido
その他

OutrosAbrigo

避難所 自宅

Residência
不明

Desconhecido
その他

OutrosAbrigo

Nacionalidade Número d o p assap orte ou cart ão de perm anên cia Entend e japonês?

Pessoas de nacionalidade estrangeira

はい
Sim

いいえ
Não O id iom a que  sab e fala r 話せる言葉

はい

Sim
いいえ

Não O id iom a que  sab e fala r 話せる言葉

はい
Sim

いいえ
Não O id iom a que  sab e fala r 話せる言葉

はい

Sim
いいえ

Não O id iom a que  sab e fala r 話せる言葉

はい

Sim
いいえ

Não O id iom a que  sab e fala r 話せる言葉

Loca l de pe rm an ên cia

End ereço  residencial

No caso de turistas

2

Residência (prédio)
自宅（建物）

Sem  d ano s
被害なし

Com  danos
被害あり

D est ru íd a t o t a lm ente
全壊

Dest ru íd  parcialm ent ea 
半壊

Não se  sab e
わからない

Não se  sab e
わからない

Sem  d ano s
被害なし

Com  danos
被害あり

Águ a
水道

Energ ia e lé tr i ca
電気

Gás
ガス

Infraest rutura vi tal
ライフライン

Outros
その他

Mot ivo de evacuação
避難する理由

Comu ni cação p ara a o rganização local on de resi de

Resposta para con?rmação da sua seg urança para o órgão púb lico do seu país de or igem  (Em bai xada/Consulado)

Con cordo
同意する

N ão  concord o
同意しない

Con cordo
同意する

N ão  concord o
同意しない

Con cordo
同意する

N ão  concord o
同意しない
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避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会｜FO O D PICT  c  IN TERN ASH O KU N AL &  N D C  G ra ph ics

Cartao de Registro depessoasevacuadas ポルト ガル語
Nome da pessoa que preenche

Está grávida ou tem  alguma doença crôn ica?
妊娠や持病はありますか?

5

6

7

Marque o  que não pode com er
食べられないものにチェ ックしてく ださい

Por favor, preencha aqui se há algo que requer consideração especial
特別な配慮が必要なことがあれば記入してください

Q1

Q2

正面

Na frente
背面

Nas cost as

4 Está ferido ou com prob lem a de saúde?
ケガや体調不良はありますか?

O que aconteceu?
どうしましたか?

Em  que lugar?
場所はどこですか?

Sim
はい

Não
いいえ

Sim
はい

Não
いいえ

ケガをした

Est á ferido
痛みがある

Sinto dor
熱がある

Est á com febre
めまいがする

Está com tonteira
吐き気がする

Está com náusea
その他

Out ros

妊娠している

Est á grávida 
心臓病がある

Tenho doença cardíaca
糖尿病がある

Tenho diabete
肝臓病がある

Tenho doença hepática
人工透析が必要

Preciso de hemodiálise
その他

Outros

牛 豚 鶏 羊 魚 貝 小麦 卵

Leite Sobá Amendoin Camarão Caranguejo Bebida alcóolica Outros

Boi Porco Frango Ovelha Peixe Ostras Trigo Ovos

乳 そば 落花生 エビ カニ 酒 その他
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避難所利用者登録票 ミャンマー語 

 

 

 

 

 

 

 

  

避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会

ミ ャンマー語

滞在先

自宅住所

.  .

.  .

.  .

.  .

.  .

〒

1

2

3

4

5

1

2

3

4

5

1

3

避難者の登録

氏名

国籍

在住する自治体への連絡

? ????????????????????? ? ??? ????? ?? ????
避難所での支援

氏名や言語、健康状態や食事制限などの個人情報は、避難所での支援と安否確認に使用します。個人情報の使用に同意いただける方は、下記のボックスにチェックをしてください。

出身国の公的機関（大使館・領事館）からの安否確認への回答

パスポート番号または在留カード番号 日本語がわかりますか?

住所

世帯代表者

性別 生年月日 電話番号 メールアドレス 避難場所

外国籍の方

? ??? ????? ??? ?? ? ? ??? ?? ? ? ?? ?????????

???? ?? ? ?? ??? ??? ? ????????? ? ??? ? ????? ? ???? ? ??? ? ? ???? ? ?????? ?? ? ??? ????? ??? ?? ? ? ??? ?? ? ? ?? ??? ?? ? ????????????????????? ? ??? ????? ?? ??????? 

? ??? ???? ????????? ? ? ? ???????? ??? ? ?? ? ? ? ?????????? ??. ? ??? ????? ??? ?? ?? ??? ?? ? ? ?? ?????????? ??? ? ??? ???? ? ??? ???? ? ?? ?? ?? ??????? ?????? ??????????????

個人情報の使用

??? ??? ? ???? ?? ??? ? ???????

? ?? ?

? ???? ?????????? ?? ?

? ?? ????? ? ?? ???? ? ? ?? ??????????? E-m ail ? ????? ? ??????????? ? ??????

避難所 自宅

????? ? ???

不明

?? ??

その他

? ???????? ??? ? ??????

避難所 自宅

????? ? ???

不明

?? ??

その他

? ???????? ??? ? ??????

避難所 自宅

????? ? ???

不明

?? ??

その他

? ???????? ??? ? ??????

避難所 自宅

????? ? ???

不明

?? ??

その他

? ???????? ??? ? ??????

避難所 自宅

????? ? ???

不明

?? ??

その他

? ???????? ??? ? ??????

??????? ???????? ??? ? ???? ?????? ?(? ???)???????????? ??? ??????? ? ??????? ?? ???? ? ???? ? ??

? ?????

???????????? ??

はい

? ?? ?? ??
いいえ

?? ?? ??? ?????????? ??? ?? ??? ?? 話せる言葉

はい

? ?? ?? ??
いいえ

?? ?? ??? ?????????? ??? ?? ??? ?? 話せる言葉

はい
? ?? ?? ??

いいえ
?? ?? ??? ?????????? ??? ?? ??? ?? 話せる言葉

はい

? ?? ?? ??
いいえ

?? ?? ??? ?????????? ??? ?? ??? ?? 話せる言葉

はい
? ?? ?? ??

いいえ
?? ?? ??? ?????????? ??? ?? ??? ?? 話せる言葉

? ? ???????????

? ???? ?????

????? ????? ??? ? ???????? 旅行者の場合

2

????? ? ???( ? ? ??? ?? ??)
自宅（建物）

??? ????? ??????????? ????
被害なし

??? ????? ??????????? ???
被害あり

? ??? ???????? ? ?
全壊

? ?? ?????? ?
半壊

?? ???
わからない

?? ???
わからない

??? ????? ??????????? ????
被害なし

??? ????? ??????????? ???
被害あり

??
水道

? ??????????
電気

?? ??
ガス

??? ???? ?? ????? ? ??

ライフライン

? ?????

その他

? ???????????? ??? ? ??????????
避難する理由

? ? ??????? ????? ?? ????? ?? ? ???????????? ????? ??? ? ? ?? ?? ?? ? ??????? ????????

??????????????? ?????? ????? ?? ??(? ??????? ??????????????)? ??? ? ??? ???? ???????????????? ? ? ? ??????? ?? ?? ???? ????????

? ? ??? ???? ? ?
同意する

? ? ???? ???
同意しない

? ? ??? ???? ? ?
同意する

? ? ???? ???
同意しない

? ? ??? ???? ? ?
同意する

? ? ???? ???
同意しない

? ??? ??? ??? ?????????? ??? ? ???? ????? ??? ??
???? ????? ? ? ?? ?
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避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会｜FO O D PICT  c  IN TERN ASH O KU N AL &  N D C  G ra ph ics

妊娠や持病はありますか?
5

6

7

食べられないものにチェ ックしてく ださい

特別な配慮が必要なことがあれば記入してください

Q1

Q2

4
ケガや体調不良はありますか?

どうしましたか?

場所はどこですか?

??? ???????? ??? ?????? ?????????????? ? ???

? ? ?? ??????? ?? ??

? ?? ?? ??
はい

?? ?? ???
いいえ

? ?? ?? ??
はい

?? ?? ???
いいえ

ケガをした

?? ????? ???? ? ?

痛みがある

????? ? ???

熱がある

? ???????? ? ?

めまいがする

?????????? ? ?

吐き気がする

? ??????? ? ?

その他

? ????

? ? ?????? ??

正面

????? ? ??? ? ??

背面

???? ?? ???? ? ?

? ??? ????????? ??? ???? ?????????? ?????? ? ???

妊娠している

? ??? ???????? ? ?

心臓病がある

??? ???????????? ? ?

糖尿病がある

? ??????????????? ? ?

肝臓病がある

? ? ? ??????????? ? ?

人工透析が必要

? ???? ?? ??? ?????? ??? ??? ? ?

その他

? ????

?????????? ??? ??? ?? ? ??????????????

牛 豚 鶏 羊 魚 貝 小麦 卵

???? ???? ?? ??? ????? ?????? ?? ??? ? ?? ? ? ????

???? ?? ? ? ?? ? ? ??? ??? ??? ???? ? ?? ??

乳 そば 落花生 エビ カニ 酒 その他

? ? ??? ??? ???? ???? ????? ? ??? ??? ?? ? ??????????  ?????

ミ ャ ンマー語? ??? ??? ??? ?????????? ??? ? ???? ????? ??? ??
???? ????? ? ? ?? ?
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避難所利用者登録票 ロシア語 

  

避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会

Регистрационная карточка эвакуированного ロシア語
И мя заполняю щ его

.  .

.  .

.  .

.  .

.  .

〒

1

2

3

4

5

1

2

3

4

5

1

3

避難者の登録

氏名

国籍

Связь с управлением по месту ж ительства
在住する自治体への連絡

Оказание пом ощ и в убеж ищ е
避難所での支援

氏名や言語、健康状態や食事制限などの個人情報は、避難所での支援と安否確認に使用します。個人情報の使用に同意いただける方は、下記のボックスにチェックをしてください。

Ответ на запрос о Ваш ем положении со стороны официальны х органов (посольство, консульство) Ваш ей страны
出身国の公的機関（大使館・領事館）からの安否確認への回答

日本語がわかりますか?

住所

世帯代表者

性別 生年月日 電話番号 メールアドレス 避難場所

外国籍の方

О б обращ ении с личной информацией

Личная информация, такая как персональное имя, язык, состояние здоровья и ограничения по питанию, в убеж ищ е используется для оказания
помощ и и подтверж дения при осведом лении о состоянии. 
Лица, которы е согласны  с условиями обращ ения с личной инф ормацией, пож алуйста, поставьте галочку в графе ниже.

個人情報の使用

Регистрация прибы вш его на эвакуацию  

Ф амилия, имя

Глава семьи

Пол Дата рож дения Н ом ер телеф она адрес электронной почты М есто эвакуации

避難所 自宅

П о стоян н ое
м есто ж и тель ств а

不明

Н еи звестн о

その他

П р оч ее

避難所

Э ва куац ио н ны й
п ункт

Э ва куац ио н ны й
п ункт

自宅

П о стоян н ое
м есто ж и тель ств а

不明

Н еи звестн о

その他

П р оч ее

避難所

Э ва куац ио н ны й
п ункт

自宅

П о стоян н ое
м есто ж и тель ств а

不明

Н еи звестн о

その他

П р оч ее

避難所

Э ва куац ио н ны й
п ункт

自宅

П о стоян н ое
м есто ж и тель ств а

不明

Н еи звестн о

その他

П р оч ее

避難所

Э ва куац ио н ны й
п ункт

自宅

П о стоян н ое
м есто ж и тель ств а

不明

Н еи звестн о

その他

П р оч ее

Граж данство Номер паспорта или номер регистрационной карты иностранца,
проживаю щ его в Японии パスポート番号または在留カード番号

Вы понимаете по-японски?

Адрес

Иностранный подданный

はい
Д а

いいえ
Н ет Язы ки, на которы х Вы  м ож ете говорить

話せる言葉

Язы ки, на которы х Вы  м ож ете говорить

話せる言葉

Язы ки, на которы х Вы  м ож ете говорить

話せる言葉

Язы ки, на которы х Вы  м ож ете говорить

話せる言葉

Язы ки, на которы х Вы  м ож ете говорить

話せる言葉

はい

Д а
いいえ

Н ет

はい
Д а

いいえ
Н ет

はい

Д а
いいえ

Н ет

はい
Д а

いいえ
Н ет

Адрес врем енного проживания

滞在先

Домаш ний адрес
自宅住所

Для туристов 旅行者の場合

2

М есто жительства
 (здание)自宅（建物）

Без п овр еж дений
被害なし

И м ею тся по вр еж дения
被害あり

полностью
全壊

наполовину
半壊

Н епон ятно
わからない

Н епон ятно
わからない

Без п овр еж дений
被害なし

И м ею тся по вр еж дения
被害あり

Водосн абж ение
水道

Э лектр ичество
電気

Газ
ガス

Комм уникации
ライフライン

Прочее
その他

Причина эвакуации
避難する理由

Согласие
同意する

Несогласие
同意しない

Согласие
同意する

Несогласие
同意しない

Согласие
同意する

Несогласие
同意しない
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避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会｜FO O D PICT  c  IN TERN ASH O KU N AL &  N D C  G ra ph ics

Регистрационная карточка эвакуированного ロシア語
Им я заполняю щ его

Не беременны  ли вы и нет ли у вас хронических заболеваний?
妊娠や持病はありますか?

5

6

7

О тметьте продукты, которы е Вы  не можете употреблять в пищ у
食べられないものにチェ ックしてく ださい

Если есть какие-то особы е пункты, на что нуж но обратить внимание, напиш ите здесь
特別な配慮が必要なことがあれば記入してください

Q1

Q2

4 Нет ли у вас травм  или недомоганий?
ケガや体調不良はありますか?

Что вас беспокоит?
どうしましたか?

Где это место?
場所はどこですか?

Да
はい

Нет
いいえ

Да
はい

Нет
いいえ

ケガをした

Я ранен/а
痛みがある

Беспокоит боль
熱がある

У меня температура
めまいがする

Кружится голова
吐き気がする

М еня тош нит
その他

Прочее

正面

Передняя часть тела
背面

Спина

妊娠している

Я беременна
心臓病がある

Есть сердечное заболевание
糖尿病がある

Есть диабет
肝臓病がある

Есть болезнь почек
人工透析が必要

Н еобходим гемодиализ
その他

Прочее

牛 豚 鶏 羊 魚 貝 小麦 卵

М олоко Гречиха Арахис Креветки Крабы А лкоголь Прочее

Говядина Свинина Курятина Баранина Ры ба М оллю ски Пш еница Яйцо

乳 そば 落花生 エビ カニ 酒 その他
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避難所利用者登録票 英語 

 

 

 

 

 

 

 

  

避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会

Evacuee Registration Card 英語
Name of the person ?lling in this form

Place of St ay
滞在先

Hom e Ad dress
自宅住所

.  .

.  .

.  .

.  .

.  .

〒

1

2

3

4

5

1

2

3

4

5

1

2

3

Evacuee Register
避難者の登録

Nam e
氏名

Nationali ty
国籍

Hom e (Build ing)
自宅（建物）

Not  d am aged
被害なし

Dam ag ed
被害あり

Agree
同意する

D isagree
同意しない

Agree
同意する

D isagree
同意しない

Com p let e ly destroy ed
全壊

Som ew hat dest royed
半壊

I don ' t  kno w
わからない

I don ' t  kno w
わからない

Not  d am aged
被害なし

Dam ag ed
被害あり

W at er
水道

Elect r ici t y
電気

Gas
ガス

Utilit ies
ライフライン

Contact  local governm ents in Japan
在住する自治体への連絡

Agree
同意する

D isagree
同意しない

Supp ort in the ev acuation shelter
避難所での支援

氏名や言語、健康状態や食事制限などの個人情報は、避難所での支援と安否確認に使用します。個人情報の使用に同意いただける方は、下記のボックスにチェックをしてください。

Reply to safet y con?rm ation inquiri es from o? cial bod ies (emb assies and consulates) of your country of orig in
出身国の公的機関（大使館・領事館）からの安否確認への回答

Ot her
その他

Passp ort Num ber or Resident Card Num ber
パスポート番号または在留カード番号

Do you und erstand Japanese?
日本語がわかりますか?

Add ress
住所

Household representative
世帯代表者

Sex
性別

Date of bir th
生年月日

Telephone num ber E-mail add ress
電話番号 メールアドレス

Evacuat ion Locat ion
避難場所

Reason for evacuat ion

Travelers 旅行者の場合

Foreign Nationals 外国籍の方

避難する理由

Use of  personal in formation

Information given by you such as your  name, spoken lan guages, health cond it ions and dietary restr ict ions will be used fo r sup por t and con?rm ation of
you r safety  at th e evacuation shelter. Please check in th e box b elow if  you agree to the use of your personal inform ation.

個人情報の使用

避難所 自宅

Ho m e
不明

U nkn ow n
その他

Ot her

避難所

She l te r

She l te r

自宅

Ho m e
不明

U nkn ow n
その他

Oth ers

避難所

She l te r
自宅

Ho m e
不明

U nkn ow n
その他

Oth ers

避難所

She l te r
自宅

Ho m e
不明

U nkn ow n
その他

Oth ers

避難所

She l te r
自宅

Ho m e
不明

U nkn ow n
その他

Oth ers

はい
Yes

いいえ
No Lan guages y ou  can  speak 話せる言葉

Lan guages y ou  can  speak 話せる言葉

Lan guages y ou  can  speak 話せる言葉

Lan guages y ou  can  speak 話せる言葉

Lan guages y ou  can  speak 話せる言葉

はい

Yes
いいえ

No

はい
Yes

いいえ
No

はい

Yes
いいえ

No

はい
Yes

いいえ
No
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避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会｜FO O D PICT  c  IN TERN ASH O KU N AL &  N D C  G ra ph ics

Evacuee Registration Card 英語
Name of the person ?lling in this form

牛 豚 鶏 羊 魚 貝 小麦 卵

Dairy Buckwheat Peanut Shrimp Crab Alcohol Other

Beef

妊娠している

I am pregnant
心臓病がある

I have heart d isease

Pork Chicken Lamb Fish Shell?sh Wheat Eggs

乳 そば 落花生 エビ カニ 酒 その他

糖尿病がある

I have diabetes
肝臓病がある

I have liver d isease
人工透析が必要

I need dialysis
その他

Ot hers

Yes
はい

No
いいえ

Are you pregnant, or do you have a m edical cond it ion?
妊娠や持病はありますか?

5

6

7

Please check item s that  you cannot  eat
食べられないものにチェ ックしてく ださい

Please ?ll this section in  if you need any special considerations
特別な配慮が必要なことがあれば記入してください

Q1

Q2

ケガをした

I am injured
痛みがある

I am in pain
熱がある

I have a fever
めまいがする

I feel d izzy
吐き気がする

I have nausea
その他

Other

正面

Front
背面

Back

4 Yes
はい

Do you have an injury or illness?
ケガや体調不良はありますか?

What  happened?
どうしましたか?

Where?
場所はどこですか?

No
いいえ
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避難所利用者登録票 韓国語 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会

韓国語
작성자 이름

.  .

.  .

.  .

.  .

.  .

〒

1

2

3

4

5

1

2

3

4

5

1

3

避難者の登録

氏名

在住する自治体への連絡

대피소에서의  지원
避難所での支援

氏名や言語、健康状態や食事制限などの個人情報は、避難所での支援と安否確認に使用します。個人情報の使用に同意いただける方は、下記のボックスにチェックをしてください。

出身国の公的機関（大使館・領事館）からの安否確認への回答

住所

世帯代表者

性別 生年月日 電話番号 メールアドレス 避難場所

개인정보 이용

이름과  언어 , 건강상태와  식사제한  등  개인정보는  대피소에서의  지원과  안부 　 확인에  이용됩니다 .

개인정보  이용에  동의하시는  분은  아래의  네모  안에  체크  표시를  해주십시오 .

個人情報の使用

滞在先

自宅住所

国籍

동의함
同意する

동의하지  않음
同意しない

동의함
同意する

동의하지  않음
同意しない

동의함
同意する

동의하지  않음
同意しない

パスポート番号または在留カード番号 日本語がわかりますか?

주소

旅行者の場合

외국국적소지자 外国籍の方

피난자 등록

국적

거주하는  자치단체로의  연락

출신국의  공적기관 (대사관 ·영사관 )으로부터의  안부  확인에  대한  회답

여권  번호  또는  재류  카드  번호 일본어가  가능합니까?

2 피난하는 이유
避難する理由

피난자 등록 카드

이름

세대  대표자

성별 생년월일 전화번호 E 메일  주소 대피장소

避難所 自宅

자택
不明

불명
その他

기타대피소

避難所 自宅

자택
不明

불명
その他

기타대피소

避難所 自宅

자택
不明

불명
その他

기타대피소

避難所 自宅

자택
不明

불명
その他

기타대피소

避難所 自宅

자택
不明

불명
その他

기타대피소

はい
예

いいえ
아니요 가능한  언어 話せる言葉

はい

예
いいえ

아니요 가능한  언어 話せる言葉

はい
예

いいえ
아니요 가능한  언어 話せる言葉

はい

예
いいえ

아니요 가능한  언어 話せる言葉

はい
예

いいえ
아니요 가능한  언어 話せる言葉

체류지

자택주소

여행자인  경우

자택 (건물 )
自宅（建物）

피해없음
被害なし

피해있음
被害あり

전괴
全壊

반괴
半壊

모른다
わからない

모른다
わからない

피해없음
被害なし

피해있음
被害あり

수도
水道

전기
電気

가스
ガス

라이프라인
ライフライン

기타
その他
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避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会｜FO O D PICT  c  IN TERN ASH O KU N AL &  N D C  G ra ph ics

妊娠や持病はありますか?
5

6

7

食べられないものにチェ ックしてく ださい

特別な配慮が必要なことがあれば記入してください

Q1

Q2

4
ケガや体調不良はありますか?

どうしましたか?

場所はどこですか?

正面

앞면
背面

뒷면

어디가  아프십니까? 

어디에 통증이 있습니까

임신이나 지병이 있습니까?

먹지 못하는 것에 체크를 해 주십시오

특별한 배려가 필요한 사항이 있으면 기입해 주십시오

韓国語
작성자 이름

피난자 등록 카드

부상이나 몸에 이상이 있습니까? 예
はい

아니요
いいえ

예
はい

아니요
いいえ

ケガをした

부상을 당했다
痛みがある

통증이 있다
熱がある

열이 있다
めまいがする

현기증이 난다
吐き気がする

토할 것 같다
その他

기타

妊娠している

임신 중이다
心臓病がある

심장병이 있다
糖尿病がある

당뇨병이 있다
肝臓病がある

간질환이 있다
人工透析が必要

인공투석이 필요
その他

기타

牛 豚 鶏 羊 魚 貝 小麦 卵

우유 메밀 땅콩 새우 게 술 기타

소 돼지 닭 양 생선 조개 밀 계란

乳 そば 落花生 エビ カニ 酒 その他



 田原市地震避難所運営マニュアル 様式集 
 

様式集-69 
 

避難所利用者登録票 中国語（簡体字） 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会

中国語｜簡体字
填写人姓名

.  .

.  .

.  .

.  .

.  .

〒

1

2

3

4

5

1

2

3

4

5

1

3

避難者の登録

氏名

在住する自治体への連絡

避难所 生活上的协助
避難所での支援

氏名や言語、健康状態や食事制限などの個人情報は、避難所での支援と安否確認に使用します。個人情報の使用に同意いただける方は、下記のボックスにチェックをしてください。

出身国の公的機関（大使館・領事館）からの安否確認への回答

住所

世帯代表者

性別 生年月日 電話番号 メールアドレス 避難場所

个人信息使用目的

姓名、 语种、健康状况及饮食限制等个人信息仅使用于在避难所生活上的协助，以 及确认 安全与否之目的。

同意个 人信息使用目的者，请在下面的方框里打勾。

個人情報の使用

避難所 自宅 不明 その他

避難所 自宅 不明 その他

避難所 自宅 不明 その他

避難所 自宅 不明 その他

避難所 自宅 不明 その他

现居住地
滞在先

个人住宅住址
自宅住所

避难者登记

姓名

国籍
国籍

同意
同意する

不 同意
同意しない

同意
同意する

不 同意
同意しない

同意
同意する

不 同意
同意しない

联系居 住地的地方政府

对本国 政府机关（大使馆 /领事馆）确认平安与否进行回复

护照号码或在 留卡号 码
パスポート番号または在留カード番号

你 会日语吗？
日本語がわかりますか?

住址

户主

性别 出生日期 电 话 电邮地址 避难场所

旅行者 旅行者の場合

外籍人士 外国籍の方

个人住宅 不明 其他避难所

个人住宅 不明 其他避难所

个人住宅 不明 其他避难所

个人住宅 不明 其他避难所

个人住宅 不明 其他避难所

はい

是
いいえ

否 会说的语言 話せる言葉

会说的语言 話せる言葉

会说的语言 話せる言葉

会说的语言 話せる言葉

会说的语言 話せる言葉

はい

是
いいえ

否

はい

是
いいえ

否

はい

是
いいえ

否

はい
是

いいえ
否

2

个人住 宅（建筑物）
自宅（建物）

未受灾
被害なし

受灾
被害あり

全 毁
全壊

半毁
半壊

不知道
わからない

不知道
わからない

未受灾
被害なし

受灾
被害あり

自 来水
水道

电气
電気

煤气
ガス

防灾生 命线
ライフライン

其他
その他

避难的理由
避難する理由

避难者登记卡
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避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会｜FO O D PICT  c  IN TERN ASH O KU N AL &  N D C  G ra ph ics

妊娠や持病はありますか?
5

6

7

食べられないものにチェ ックしてく ださい

特別な配慮が必要なことがあれば記入してください

Q1

Q2

4
ケガや体調不良はありますか?

どうしましたか?

場所はどこですか?

牛 豚 鶏 羊 魚 貝 小麦 卵

乳 荞麦 花生 虾 螃蟹 酒 其他

牛

妊娠している

怀孕了

ケガをした

受伤了
痛みがある

有疼痛感
熱がある

发烧
めまいがする

目眩
吐き気がする

恶心
その他

其他

心臓病がある

有心脏病

猪 鸡 羊 鱼 贝类 小麦 蛋

乳 そば 落花生 エビ カニ 酒 その他

糖尿病がある

有糖尿病

正面

正面
背面

背后

肝臓病がある

有肝病
人工透析が必要

需要做透析
その他

其他

是
はい

是否受伤或者身体不适？

有何症状？

在哪个部位？

否
いいえ

是
はい

否
いいえ

是否怀孕或者有慢性疾病？

请在不能吃的食物上打勾

如有需要特别照顾的事项请填写

中国語｜簡体字
填写人姓名

避难者登记卡
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避難所利用者登録票 中国語（繁体字） 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会

中国語｜繁体字
填寫人姓名

.  .

.  .

.  .

.  .

.  .

〒

1

2

3

4

5

1

2

3

4

5

1

3

避難者の登録

氏名

在住する自治体への連絡

避難所 的支援
避難所での支援

氏名や言語、健康状態や食事制限などの個人情報は、避難所での支援と安否確認に使用します。個人情報の使用に同意いただける方は、下記のボックスにチェックをしてください。

出身国の公的機関（大使館・領事館）からの安否確認への回答

住所

世帯代表者

性別 生年月日 電話番号 メールアドレス 避難場所

個人資料的使用

您的姓 名、語言、健康狀況和飲食限制等個人資料將用於避難所的支援和確認安全 的用途 。

如同意 我們使用您的個人資料，請於以下方格內打勾。

個人情報の使用

滞在先

自宅住所

国籍

同意
同意する

不 同意
同意しない

同意
同意する

不 同意
同意しない

同意
同意する

不 同意
同意しない

パスポート番号または在留カード番号 日本語がわかりますか?

住址

旅行者 旅行者の場合

外籍人士 外国籍の方

話せる言葉

話せる言葉

話せる言葉

話せる言葉

はい

是
いいえ

否

はい

是
いいえ

否

はい

是
いいえ

否

はい
是

いいえ
否

停留地點

住家住址

避難者的登錄

姓名

國籍

聯系居住地的地方政府

對本國政府機關（ 大使館 /領事館） 確認平安與否進行回復

護照號碼或居 留證號 碼 妳 會日語嗎？

戶主

性別 出生日期 電話 電郵地址 避難場所

避難所 自宅

住家
不明

不明
その他

其他避難所

避難所 自宅

住家
不明

不明
その他

其他避難所

避難所 自宅

住家
不明

不明
その他

其他避難所

避難所 自宅

住家
不明

不明
その他

其他避難所

避難所 自宅

住家
不明

不明
その他

其他避難所

はい

是
いいえ

否 會說的語言

會說的語言

會說的語言

會說的語言

會說的語言

話せる言葉

2

住家（ 建築物）
自宅（建物）

無受害
被害なし

有受害
被害あり

全 毀
全壊

半毀
半壊

不清楚
わからない

不清楚
わからない

無受害
被害なし

有受害
被害あり

自 來水
水道

電氣
電気

煤氣
ガス

生命線
ライフライン

其他
その他

避難的理由
避難する理由

避難者登記卡
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避難者登録カード ｜ 発行：（ 一財） 自治体国際化協会｜FO O D PICT  c  IN TERN ASH O KU N AL &  N D C  G ra ph ics

妊娠や持病はありますか?
5

6

7

食べられないものにチェ ックしてく ださい

特別な配慮が必要なことがあれば記入してください

Q1

Q2

4
ケガや体調不良はありますか?

どうしましたか?

場所はどこですか?

正面

正面
背面

背后

是
はい

發生什麼事了？

?? 個位置？

否
いいえ

是
はい

否
いいえ

是否有懷孕或慢性病？

請在不能吃的食物上打勾

如有需要特別照顧的事項請填寫

中国語｜繁体字
填寫人姓名

避難者登記卡

是否有受傷或身體不適？

ケガをした

受傷了
痛みがある

我覺得痛
熱がある

發燒
めまいがする

目眩
吐き気がする

惡心
その他

其他

妊娠している

懷孕了
心臓病がある

有心臟病
糖尿病がある

有糖尿病
肝臓病がある

有肝臓病
人工透析が必要

必須做人工透析
その他

其他

牛 豚 鶏 羊 魚 貝 小麦 卵

奶 蕎麥 花生 蝦 螃蟹 酒 其他

牛 豬 雞 羊 魚 貝類 小麥 蛋

乳 そば 落花生 エビ カニ 酒 その他


